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Robes de 'Théatre. Toilettes de visite, Mantcecaux
et Costumes modéles de haute couture

Chapeaux - modeéeles des grandes maisons parisiennes.
SOIERIES I DRAPPERIES

PPorte-tresors. Colliers. Bracelets ef tous les mille

netits riens qui completent le charme de la femme élégante

VNous désirons faire savoir & nos ¢légantes clientes 1
(que nous reeevons de Paris, toutes fes semaines,

ces articles ¢t les offrons a des prix séricux.
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FROU-FROU. ..

W “Frou=F rou...

FROU-FROU .. esta immensamente grata a imprensa da Ca-
pital e dos KEstados, que saudou o seu aparecimento em termos
os mais lisongeiros e acolhedores. Viu Frouw-frou... por esta ma-
neira gentil, compensados os seus esfor¢gos no afanoso emprehen-
dimento a que se abalancou, qual o de dar ao Brasil um maga-
zine que, pelo cuidado e luxo do seu aspecto material e artis-
tico, e pela sua elevada orientacdo intellectual, estivesse a al-
tura do grau de paiz civilisado, que o Brasil, attingiu. A todos
sem distincgdo, Frou-frou.. se confessa agradecida.

bA A PATRIA”

Temos sobre a nossa mesa de trabalho o primeiro numero
da revista mensal Frou-frou.. que hoje sera posta a verda em
todo o paiz. E’ o0 novo mensario um primoroso trabalho artis-
tico que vem honrar sobremaneira as nossss artes graphicag,
apresentando-se com um luxo e um bom gosto muito para lou-
var. As suas differentes secc¢des, todas ellas variadas e brilhantes,
contém materia para satisfazer o mais exigente dos leitores. Ver-
sos inéditos de Hermes Fontes, contos, romances, anedoctas, os
mais variados assumjytos, tornam F}rou-frou.. um verdadeiro pri-
mor. Destacam-se artigos sobre decoragdes e mobiliarios, uma pa-
gina artistica sobre Mistinguett, paginas sobre arte photographi-
ca;. uma dupla pagina sobre os ultimos acontecimentos da se-
mana, secgdes de modas, com os ultimos modelos de Paris; de
theatro, de cinema, com uma bellissima pagina dedicada a Ro-
dolpho Valentino: um curioso album familiar, etc, etc.

A apresentacio material de Frou-frow.. pdéde rivalizar com
os melhores magazines do mundo. Por isso mesmo nao é exag-
gero affirmar que essa publicacio honra sobremaneira o Bra-
sil. A sua direccdo artistica estd entregue ao conhecido escri-
ptor theatral Antonio Guimaraes. Auguramos a Frou-frou... um
brilhante futuro.

DO “RIO JORNAL"

FROU-FROU.. — E’ titulo de mais um magazine. ¢ este lu-
xuoso, dos mais luxuosos que conta o Rio de Janeiro. Pdde
ff**mar-se, sem sombra de favor, que Frou-frow.. € de todos os
que entre nos se publicam, o de maior gosto artistico e de
mais luxo.

As suas paginas contem leitura interessantissima g sido ad-
miravelmente illustradas com excellentes gravuras a negro, em
tricomia, e em ‘“doublé”. Encontramos alli uma poesia inédita
de Hermes Fontes, artigos desenvolvidos sobre a arte de mobi-
liario; uma pagina artistica dedicada a Mistinguett; retratos
dos mais queridos artistas cinematographicos; a arte na photo-
graphia; illustracgées dos acontecimentos da semana; ‘‘charges”
engracadisimas de Belmonte e de Sylvio; seccdes de spert, de mo-
das de theatro; romances, coutos etc., etc.

O que porém, se destaca como originalidade, € a sua artis-
tica capa, que ndo tem rival entre as publicagdes brasileiras.
A direccdo do brilhante mensario é do conhecido escriptor thea-
tral Antonio Guimaraes.

DO “JORNAL DO BRASIL"

Titulo suggestivo € o deste megazine. cujo primeiro numero
temos sobre a nossa mesa de trabalho. Frou-frow... apresente e
com um numero brilhantissimo, uma verdadeira novidade no nos-
s0 meio, em que vem encher uma lacuna entre as publicacdes de
luxo, que nao sio muitas entre nds. As suas paginas encantam
logo 4 primeira impressio, pois o seu aspectu material é dos mais
betlos. A capa, em cartolina, é, além de luxuosa, de muito gosto.
As differentes secgdes sdo animadas de um grande gosto artis-
tico, de variada materia. toda el'a subordinada a um cuidadoso
amor de arte.

DO “O JORNAL”

Mais uma revista illustrada, finamente illustrada, circula
desde hoje. E’ o mensario Frow-frou... cuja confeccdo artistica é
de causar boa impressao.

A capa do primeiro numero, em -cartolina, estAa em pé ae
concorrencia comy a das revistas estrangeiras do seu genero
e reune paginas que, além e ddecoradas c¢om uite e bom gosto,

cot materia interessante. Os ultimos acontecimentos da se-
man. oram registrados numa pagina dupla de Frou-frou... que
nos 'esenta ainda versos inéditos de Hermes Fontes, contos,

anecdotas. '‘charges” e desenhos de Belironte e Sylvio.
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O arranjo elegante dos interiores com os modelos de mobilia-
rios mais modernos e adequados mereceu especiaes cuidados da
direccio da nova revista, que reune todos os elementos para
agrado geral. Dirige-o o escriptor theatral Sr. Antonio Gui-
maraes.

DA “GAZETA DE NOTICIAS”

Frou-frou.. — E' o titulo de mais um magazine, e este luxuo-
sissimo que conta o Rio de Janeiro.

As suas paginas contém leitura interessantissima e sao ad-
miravelmente illustradas com nitidas gravuras a negro, em tri-
comia e em “doublé”. Encontramos alli uma poesia inédita de
Hermes Fontes, artigos desenvolvidos sobre a arte do mobiliario;
uma pagina artistica sobre Mistinguett; retratos dos mais que-
ridos artistas cinematographicas; a arte na photographia; illus-
tracio dos acontecimentos da semana; ‘‘charges” engracadissi-
mas de Belmonte e de Sylvio; secgdes de sport, de modas e de
theatros ;os romance Manon Lescaut, etc., etc.

O que, porém, se destaca em originalidade, é a |sua artistica
e luxuosa capa, que nao tem rival entre as publicagdes brasi-
leiras.

A direccao do brilhante mensario estd entregue ao escriptor
Sr. Antonio Guimaries,

DO “CORRIELO PAULISTANO"

Frou-frou.. € o titnlo de uma lindissima revista illustrada
que acaba de surgir na Capital da Republica. Ndo sé pela sua
materia literaria, como principalmente pelo esmero de sua con-
feccio grap™ica, € a nova publicacdo uma das mais luxuosas e de
maior gosto que tem apparecido no Rio. Merece especial mengao
o carinho com que foi feito o seu primeiro numero, que temos
sobre a mesa, gragas a gentileza do Sr. Antonio de Maria, estabe-
lecido nesta capital com agencia de jornaes e revistas, a4 rua
Boa Vista, 5-A, e que & o0 seu agente e representante nesta
capital.

Destacam-se no primeiro numero de Frou-frow... que se
dedica ao mundo feminino, além da capa, sobria e de gosto, lin-
dos e nitidos clichés de arte e de festas sociaes, retratos de ar-
tistas de cinema ou espirituosas ‘‘charges” de Belmonte e Sylvio.

DA “"PLATEA”. DE S. PAULO

Frou-frou... Com esse nome appareceu hoje uma nova re-
vista mensal, editada no Rio. No seu texto, caprichosamente
feito, encontra-se uma leitura variada e agradavel, ocupando-se
além disso dos assumptos mais importantes referentes a4 arte e a
cinematographia. Lindos ‘“clichés” enfeitam as suas paginas.

DO *JORNAL DO COMMERCIO", DE S. PAULO

Temos sobre a mesa 0 primeiro numero de Frou-fri«.., a ma-
gnifica, revista ilustrada que acaba de sahir nc Rio de Janeiro.

E’ impressa em trichromia, em excelleiite papel,, 0 que se
péde dizer uma revista hem feita. Lntre os collaboradores to-
dos elles de nome. contem os Srs. Hermes Fontes, Ruben Dario
(traduccdo). Virginia Victorino e outros.

Os “elichés” sio muito nitidos e as numerosas caricaturas,
sao, na sua maior parte da autoria do talentoso artista Belmonte.

DA “GAZETA”. DE S. PAULO

Circulara amanha, no Rio, o primeiro numero de um novo
magazine de arte e mundanismo. Foi ella baptisada com o pe-
queno e suggestivo nome de Frou-frow.., que sé por si lhe serve
de cartdo de visita, pois ella, feitio moderno e de aspecto leve
e attrahente ira tratar em seus minimos detalhes, dos factos
da politica do mundanismo carioca, pontilhando os commenta-
rios e as reportagens de fina ironia e encantada graca Frou-frou...
conta com um corpo exceelente de collaboradores, do qual se
destca Belmonte, o habil ¢ festejado artista do lapis.

DA “FOLHA D.4 NOITE” DE §. PAULO

Recebemos o primeiro numero de Frou-frow... a luxuosa e
linda revista illustrada que acaba de sahir no Rio de Janeiro.

Frou-frow... € impresso em trichromia, em excellente papel,
0 que se pode dizer uma revista bem feita. Entre os collabora-
dores, todos elles em nome, contam-se os Srs. Hermes Fontes,
Ruben Dario (traducgdo), Virginia Victorino e outros.

Os ‘“clichés” sio muitos nitidos e as caricaturas, de que esta
cheia, sdo, na sua maior parte, autoria do talentoso artista Bel-
monte, o que equivale a dizer que sdo esplendidas.




N.2
DO “CORREIO D.\ MANH.I"

O Rio de Janeiro conta desde hoje mais uma revista illus-
trada, com o titulo Frou-frou...

E’ um mensario de grande luxo. O leitor fica desde logo
bem impressionado com a originalissima capa em cartolina.

Frou-frou... contém seccdes variadissimas, de sport, de modas,
de cinema, de ornato das casas de theatro e de mobiliario, etc.

Frou-frow.. € um mensario como ha muito o Rio desejava.
Elle serve sobretudo as senhoras, pois que ellas encontrario quanto
lhes agrade acima de toda outra qualquer preoccupacao.

A direccio da Frou-frou.. estd entregue ao conhecido escri-
ptor theatral Antonio Guimaraes.

DO 20 IMPARCIAL”

Temos sobre a mesa de trabalho o primeiro numero da revista
mensal Irou-frou.. que hoje sera posta 4 venda em todo o paiz.
E’' 0 novo mensario um primoroso trabalho artistico que vem hon-
rar sobremaneira as nossas artes graphicas, apresentando-se com
um luxo e um bom gosto muito para louvar.

As suas differentes seccCes, todas ellas variadas e brilhantes,
contém materia para satisfazer o mais exigente dos leitores.

Versos inéditos de Hermes Fontes, contos, romances, anecdo-
tas, os mais variados assumptos, tornam Frou-fror.. um verda-
deiro primor.

DO “JORNAL DO COMMERCI0”

E’ o priemiro numero dessa revista mensal, dirigida pelo nos-
so confrade Sr. Antonio Guimaraes.

A capa é uma trichromia em alto relevo, que agrada immenso
4 primeira vista. O texto escolhido compége-se de notas da redaccao
e colaboracio assignada. Frou-frou... traz tambem muitas photogra-
phias da actualidade e lindos desenhos.

DO “0 PAIZ”

Comeca a publicar-se hoje mais um mensario illustrado, no
Rio, com o titulo Frou-frouw.. Recebémos o primeiro exemplar,
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sO o “ESMALTE ORIENTATL

FROU-FROU. ..

que nos produziu um sincero movimento de agrado, taes sio a

originalidade e o luxo do novo magazine.

A principiar pela capa, que € um mimo de bom gosto,
Frou-frou... em cada uma das suas paginas tem basta materia a
prender a attencido do leitor mais exigente.

Versos inéditos de Hermes Fontes; artigos sobre arte photo-
graphica, sobre mobiliario e decoracdes, sobre modas e cinema;
charges espirituosas de Belmonte e Sylvio; uma pagina artisticu
dedicada a Mistinguett; seccdes de theatro, de cinema, de sport,
contos, versos e a leitura mais variada e interessante de pequenos
artigos, tudo isto organizados com muito gosto, delicadeza ¢ arte.

As senhoras, sobretudo, tém em Frou-frex.. um excellente
magazine para as suas leituras favoritas. Modelos de vestidos,
em nitidas gravuras, e outras secgdoes occupam algumas das suas
paginas.

A direcgao literaria estd entregue ao conhecido escriptor thea-
tral, o professor Antonio Guimaraes.

DA A NOITE”

Mais um orgao da imprensa illustrada carioca apparecera
amanha, com o nome de Frou-frou.. E’ uma publicagio luxuosa,
com desenhos, allegorias. paginas de. literatura, informacdes e
modas, constituindo um magazine moderno, elegante e util. Sera
vendido a 2$§500 o numero avulso, e o primeiro, que nos foi of-
ferecido, estd realmente bom.

DA “A RUA”

Titulo suggestivo é o deste magazine, cujo primeiro numero
temos sobce a nossa mesa de trabalho.

Frou-frouw... apresenta-se com um numero brilhantissimo, uma
verdadeira novidade no nosso meio, em que vem encher uma la-
cuna entre as publicacoes de luxo que nao sio muitas entre noés.

As suas paginas encantam logo 4 primeira impressao, pois
o seu aspecto material é dos mais bellos. A capa, em cartolina, é,
além de luxuosa, de muito gosto. As differentes secgdes sido ani-
madas de um grande gosto artistico, de variada materia, toda ella
subordinada a um cuidadoso amor de arte.
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g PRIZECOS :

5 Caixa grande 2%$500

/- Pelo correio. 3%$200

¢ Caixa pequena $500

& A vendn om todo o Brasil

. PERFUMARIA LOPES
Praca Tirvadentes Vs, 36 ¢ 38 RIO

- ¢ Rua Uragunayana V. 28 )

: J. Lopes & C.

:; Grandes exportadores de perfumarias nacionaes e eslrangeiras.

“

: Para dar brilho e rosar as unhas
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O conjunto da elegancia, conforto e durabilidade,
reunem-se no modelo FLEXIVEI. para creancgas

Precos razoaveis, todos os tamanhos, em varias cores

Ouvidor, 105/107

Uruguayana, 9 e 33
/ Carioca, 38
CASAS % Camerino, 174/176

Estacio de Sa, 60
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NOTA DO MES

As grandes datas e as grandes vem a $6r, annos depois, o pintor enthusiasta do he-
‘““blagues’” da Historia roe de Wagram.

]
i A tomada da fortaleza de e Lantnay, que, sio dizer
Mais uma wez, em cento e trinta e quatro ainnos, i e . , .
) d’um critico snoderno, for a origem d'um dos nais
a humanidade commemora o gesto da gente alwvora- . o _ 2
. - notaveis phenomenos &, contagio mental, ndo pode
¢ada do Palais-Royal sobre a desprestigiada prisio B . .
: ) i ser considerado em si, mesquinho conio é, wm grande
— fortaleza, defendida por 1De Launay. Os kistoriadorcs 5 . _ -
. facto historico FElle wale tdo sémente porque marca

rethoricos e apavronados. com Michelt) @ f-onte - d .
. i o cncerramento  definitizo do regimeen feudal, cuja
os politicos romanticos e vasios, ¢ mancira de Hulard, : .. . . . .
1 4 o ey , pratica_ aliégs, era, de ha muito, imperfeita, irregular.
passaram a fazer d’este acontecimento inicio d’uma ; . .
X 4 O reciio de Luiz XP'L gcsto que se repete e que o
serie de factos a que De Maistre <chamon ** uma obra . . A .~ !
. . . mata — fol a obediencia clara ds imposigdes do governo
satanica — o tocsin agitalor da libertagdo humana. : . .
i K. popular, que nunca mais abdica da sua vontade tira-
Exercitos de oradores; multidées de exaltados pocilas, . £ S !
. . ) , y nica Ijitretanto, o povo comegazva a impor-se, destruindo
tem considerado a tragico-comica quéda da Bastilha X . |
X P tina prisdo onde ndo entrara um pdria do bairro de
a hora mais sagrada da Liberdade, dando-lhe a nevoa p 4 L .
Saint Antoine ¢ onde sé teria a honra de ser encarce-
do tempo, com que se occultam aos olhos das geragoes, i
. . _ i rado quem trouxesse foros de nobresa. Perto, na sor-
para lhes ddr glorificacdo e eprestigio, os tragos yros i N
. dida Bicétre, apodreciam dezenas de populares; mas
seiros da fragiidade humana. i ~ o
Dcsmoulin ¢ a sua yente, nio .se lembraram sendo d’vssa

Desde Taine, cssa até cntio intangivel e como que Bastilha, que era aperas wn phantasma do passado, &
sagrada revolugdo franceza tem apanhado wnuita lus endc, no final da refrega, tdo somente se encontraram
para que pretenda passar ainda como m symbolo ab-  spte prisioneiros

soluto e puro de regenera¢ido social. £’ bem verdade . . N
, r & E foi o povo gucm destriin a Bastitha? Ndo. Le
que d'csse ‘monturo de odio, de maldade, de sangue ) s 3
. i . § Bon ensina que ndo é justo dizer-se que o povo tomou
e de crimes, surgin a flor vermelha da Liberdade, . : ) _
3 a Bastilha, atacou as Tulhcrias, on inzadin a Conven-
como da decomposicdo organica podem  resultar ~ . . ]
i X . e ¢do; mas sim que alguns agitadores reuniram dbandos
as petalus rudras d’wna rosa Mas ¢ Inz da critica .
populares gque clles langaram sobre a Bastilha, sobre
moderna os seus actores, que se preoccupazam em i h -
- X as Tulherias, ou sobre a Convencdo. 4 quéda da Bas-
imitar Roma, tem descido dos seus pedestacs para stos i 1 .
B . tilha ndo é obra do povo d¢ Paris, mas do grupo agi-
causarem poucas veses péna, as mais das wvezcs horror, ;
) . tador que cercava Desmoulin, trazendo nos chapeus os
e algumas wczes riso. Pensando, continvadamente, em i i
. 3 i N ramos verdes das arvores do Palais-Royal, e no meio do
pousar para a historia, ndo sao elles wpe provocam i g
. ) i qual passcava a sua figura comica e desgrenhada T he-
e guiam os acontecimentos, mas os acontecimentos que . X , .
p . roigne de AMericourt, de chapen plumado ¢ Henrique
os arrastam, como n'um furacdo, sem ordem, nem sc- d y o
renidade, ds apalpadellas, creando em  cada minuto A akeSpalaNann i oNeNd) i sagsiola laloy: .
wma imcoherencia, uma contradic¢do 1larid afpfivna, Mas, afinal, digase com justica, foi esse grito de

face a face, a lLwi~ XI'I que nido pintard tyranos, e uns tantos que fes abalar o mukdn anteiro.
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A ARCHITECTURA DA RENASCENCA 3

EM HESPANHA E PORTUGAL

-, HISTORIA da Renascenga na arte europeia ¢ a de uma
4@ Ea(-oxl(lllistu que, antes de se tornar irresistivel, teve de
/ abrir caminho em lentas penetragdes. A arte franceza,
SI@Q por exemplo, apezar de enfraquecida nas suas maneiras,
___'.l ' G? apdés uma resistencia tenaz & arte italo-antiga, e quando
j& ndo pode impedir que a onda avancasse, assimilou-a

e deu-lhe féros de nacionalista. Ainda ha poucos mezes um cri-
tico d'arte erguia, n'um aspero espirito de germanophobia. o
problema, por demais debatido, da propriedade do termo gothico
para indicar o floreamento transbordante e soberbo das cathedraes
francezas. Dominado pela sua paixdo, que tantos coragdes adoe-
ce n'essa doce e adorada terra da Franca, propunha que nos do-
cumentos officiaes nao mais, ao fallar de Notre-Dame ou de
Reims, se usassem as expressdes — arte gothica, mas a de arte
franceza. Este chauvinismo artistico nao altera a sequencia his-
torica los factos, que obedecem, no evoluir dos seculos, a causas
absolutamente distinctas dos preconceitos patrioticos ou regionaes.

A fecundidade espiritual da vida religiosa, a magnificencia
da vida principesca, tinham encontrado as suas expressdes mais
completas na arte franceza muito tempo antes das guerras de
Italia. As proprias guerras, longe de serem para a civilisacao
francezi o signal d’'uma expansio nova, foram, com a derrota, a
razao da marcha victoriosa da Renascenga Aconteceu que se
caminhou, n'esta transformacao artistica, por cima dos IPyre-

&

neus, como se tinha caminhado por cima dos Alpes. O «ataque 3 ;i v =
artistico fez-se até por duplo caminho, pois se pelo sui da Franga 4 4 @l J td4eevi0as ey
entrou em llespanha e, consequentemente em toda a peninsula, i ¢ il 4 ! d44dc000440 .

por mar, por essa l.ishoa formidavel do seculo XV, por essa tcrra ! 4% a PR LS I R PR
de muythas ¢ desvayradas gentes, no dizer do chronista. ella pene- . i
trou até ao coracio do povo iberico. N'esse tempo, llespanha e

N T e
e TR

Palazio dosgDuques do Infantado, emm Guadalajara

lhe legara o principc perfeito. A unidade de Hespanha tinha sido
preparada, tres seculos depois da de Portugal, pelo casamento de
Fernando de Arag:io e lIsabel de Castella, e consumada com a re-
uniao do ultimo reino mussulmano as coréas unidas. Os monumen-
tos que perpetuam os reinados de Fernando e Isabel e de ). Ma-
nuel, o Ventuioso, desde S Thiago da Galisa até Malaga, desde
o Minho até ao Algarve, sio como a marca dos sellos reaes, porque
raro é encontrur um so de que nédo tenham sido fundadores ou
donatarios. Cada un d'elles apregenta os signaes e os emblemas
que se encontram nas suas moedas. Os emblemas dos Reis Ca-
tholicos sdo symbolos de uniio, um grupo de flechas. ligaadas, que
claramente indica que a uniio faz a forca. Uma divisa acompa-

Coéro da Igreja de S. Juan de los Reys, emn Toledo

Portugal parcciam ter encontrado, na exaltacao d'uma subita for-
tuna, uma nova e epica juventude. A conquista de Granada poz
termo & missio medieval de Hespanha. O que vae iniciar-se é a
conquista. (s portuguezes foram, incontestaveimente, os inicia-
dores das aventuras maritimas. Mas as descsbertas decisivas
realisaram-ge quasi ao mesmo tempo: Colombo, que D. Joio II
despresou como um sonhador, regresea di sua segunda viagem as
Indias que tomariam o nome de .\merica, precisamesie quando
Vasco da Gama saia do Tejo a procura do caminho las verdadeiras
Indias, dando a volta a Africa. E assim, simultaneamente, Hes-
panha e Portugal gse engrandeciam, uma e outra, com a descoberta
e conquista de metade do nunndo, dividido entre os dois vela hulla
de Alexandre VI.

Soberanos gloriosos deram os seus nomes, em llespanha e
Portugal, & epoca das grandes descobertas maritimas que foram,
nos dois pnizes, um periodo de ordem e prosperidade. O rei
D. Manuel de Portugal, ao succeder a D. Joido II, de quem era
primo e cunhado, recebia uma heranca re indiscutivel valor que Retabulo da Cathe iral de Sevilha, por Maitre Dancart
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nha o symbolo: (tun-
to monta. isto é, r

tanto importa que
se diga Fernando e |
Isabel, como Isabel |
e Fernando. Sao
reis pelo mesmo di-
reito. O emblema de
D. Manuel foi a es-
phera armillar,
cujos circulos sin-
thetisavam a ima-
gem geometrica do
universo. As divi-
sas que se encon-
travam entrelagadas
na esphera eram um

jogo das palavras f
sphera e spera. pa-
ra fallar da espe-

ranca em Deus cuja
gloria envolve o ho-

mem e o mundo:
Spes mea in DNeco
meo. — 8Spera  in
Deo et fec bo.itu-
tem — Primus cir-

cumdedisti me. Qua-
si senipre sobre a
esphera Dbrilhava 2
cruz de Christo.

A ARTE NA
PANHA

HICS-

Quando o poderio
dos Reis Catholicos

chegava ao seu apogeu, os architectos originarios da Colonia e de
Bruxellas, que se tinham estabelecido em
preparavam a educacgido dos filhos que lhe succederiam no labor
Na segunda metade do seculo XV, outros artistas na

artistico.
maioria flamengos ou allemaes,
atravessaram os I’yrineus. Des-
te modo, quando a Hespanha
atingiu o seu maximo esplen-
dor, a arte nos seus dominios,
tendia a germanisar-se. como
antes se tinha «francesado. A
arte nacional nada tinha que
podesse opor-se a esta influen-
cia. O dominio dos mouros le-
vara aos reinos christios a sua
forma artistica, a arte mudc-
jar. que se imposéra até mes-
mo nos templos das aldeias. O
gothico vivia mais na regiao
marijtima da Corda de Aragdio,
que directamente recebia a in-
fluencia de Franga: Catalunha,
Valenca e Baleares. Os artistas
do Norte vieram entio a pene-
trar na Hespanha, chamando a
si a architectura religiosa, ao
passo que a arte mudéjar se li-
mitava & architectura protfana.
A queda de Granada nao poz
um ponto de suspensao na in-
fluencia artista dos mouros. Fi-
caram, pelo menos os converti-
dos, a imprimir a sua maneira
como anteriormente. A Cusa
de Pilates. em Sevilha, & pos-
terior & queda do dominio ara-
be. Os palacios deixados pelos
senhores berberes eram os pre-
feridos dos reis. Fernando e
Isabel habitaram por muito
tempo o palacio da Aljaferia.
perto de Saragoca. Esse palacio
principesco denuncia um por-
menor curioso na evolugio ar-
tistica dos architectos mouros:
a adaptacdo de certos motivos
da arte gothica na sua manei-
ra artistica. Pouco a pouco os
artistas mourescos foram ce-
dendo deante da architectura

Burgos e em Toledo,

-
craveaiseitligila:
e avalt

-~

Uma das Capellas Imperfeitas da Batalha

sanctuarios; nos
Juan

Frances, Hane

tumulos e

Bes Lo

Retabulo monumental de Gil de Siloée

o

nos retabulos.
de Clolonia, Matheus de Hbllanda,
de Bruxellas, Robert de Montmorency, Rodrigo Allemao, Le Fla-
mand, Juan Glas e Meudo de Jaen, Gil de Siloé, sio nomes illus-

¥
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christa. Mas a ce-
dencia, até certo
ponto, foi reciproca,
creando-se assim
uma arcbitectura
civil d’'uma origina-
lidade complexa e
brilhante, de que €
exemplo o palacio do
duque do Infanta-
do, em Guadalajara,
cuja reproducgao
em gravura acom-
panha este artigo.

N'esse palacio de-
senha-se, ainda que
vagamente, o inicio
da influencia da ar-
te italiana, que li-
gada aos motivos

: mudéjares e a4 sim-
i plicidade gothica,
5 produziram essa ar-
chitectura exhube-
rante de floridos

que se encontra em
¥ toda a Hespanha:
nas capellas senho-
riaes e zimbhorios,
como na cathedral
«de Burgos; nos tra-
balhos de ourivesa-
ria e de ferro; nas
cadeiras coraes dos
capitulos e congre-
gacoes; na decora-
c¢ao esculptural dos
Henrique La Harpe,
Giralte

tres que encheram de bellesa
toda a Hespanha, em Miraflo-

res, em Burgos, em Zamora,
em Sevilha, em Toledo e em
Granada.

O PROBLEMA “MANUELINO”

A obra descaroavel do tem-
po e o cataclismo de 1755 des-
truiram todas as obras mara-
vilhosas da Renascenga que
dentro das muralhas da an-
tiga Lisboa deviamos encon-
trar hoje. .\penas as portas
das igrejas da Conceicio Ve-
lha e da Magdalena ficaram a
dar-nos uma pallida ideia do
esplendor architectoral que de-
via ser a Lisboa seiscentista.
F'ora, porém, das muralhas de
D. Fernando, ficaram, ao nor-
te e ao sul do Tejo, variados e
bellos monumentos que tém o
emblema symbolico da spbera,
occupando o primeiro logar
essa maravilha arcbitectonica
que £io os .Jeronymos, e a ren-
da brincaca das Capellas Im-
perfeitas da Batalha. Os maio-
res e os mais ricos d’'esses mo-
numentos despertaram a curio-
sidade dos observadores pela
sua estructura complicada. Des-
de 1842 que essa arte indisci-
plinada. em que 0s portugue-
zes affirmam reconhecer uma
arte nacional, tem a designa-
cao de menuelina dada por
Varnhagem. A critica nem
sempre se harmonisou nos con-
ceitos espendidos sobre a arte
dc encordoamento. Para Joa-

quim de Vasconcellos, o manue-
lino é uma arte bastarda. vin-
de Hespanha;

da das bandas
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para Haupt, o grande critico apaixonado pela arte portugueza, é
um estylo semi-colonial, que transportou para a Europa as mons-
truosidades da arte hindu; para Ramalho Ortigdo, como para o
historiador Alexandre Herculano, € uma crea¢io do naturalismo
portugzuez, que dentro de pouco tempo teve de luctar e ser do-
minado pelo classicismo extrangeiro.

As linhas e motivos do Renascimento portuguez soffreram,
como em Hespanha, com a arte mudéjar. a sua influencia moura
ou mourisca. Cintra, a grande rosacea da Batalha. sio d'isso
exemplos eloquentes, como o sido, por egual, as capellas impcr-
fcitares da  Batalha. IKKm lKvora, onde tanto tempo permaneceu
D. Manuel, a arte mourisca exerceu uma notavel influencia nos
motivos architectonicos, formando com a arte gothica combina-
¢oes que foram muito mais fecundas que as exercidas no tempo
de D. Jodo I. Os mouriscos do \lemtejo nio devem nada em
bellesa aos seus vi-
sinhos de Castella.
Souberam dar uma
gracad, ao mesmo
tempo oriental e de
originalidade, por
exemplo. ds janel-
las do palacio de
Evora, cujas duplas
arcadas, em ferra-
dura, compdem va-
riagdes executadas,
nio ja em estuque,
mas em marmore e
granito. O motivo
ordinario da dupla
arcada, em ferradu-
ra, € acompanhado
de columnatas em
cordeame entranga-
do. Esse mixto de
gothico e mourisco
nio é privativo do
sul do Tejo. Sem
fallar de outros mo-
numentos de menor
valia, é preciso nao
esquecer a Matriz
de Caminha, onde
os dois typos archi-
tectoraes se enla-
cam; e, sohretudo,
Thomar, quica o
mais perfeito dos
modelos da extra-
nha architectura do
paiz dos navegado-
res. Os Jeronymos
sdo a mais alta ex-
pressao do manueli-

S

PARA HOMENS

Napatos ¢ lorzegnins desde 215500
PARA SENHORAS
Luiz XV desde 254001

Telephone Central 6154

O Claustro dos Jeronimos

N.2

no. que é o estylo do Renascimento portuguez, com o seu cunho
acentuadamente nacional. E' exactamente esse caracter que da
a0 Renascimento portuguez uma grande e admiravel superiori-
dade: ¢é que se a corrente de cultura classica do Renascimento,
vindo a estender-se a todo o mundo, colheu Portugal na sua in-
fluencia, o paiz do [fifante D. Henrique soube assimilar o Re-
nascimento italiano, dando-lhe um caracter profundamente nacio-

nal. Nao se amoldou, nio se apagou, nio se limitou as formulas
consagradas pela escola. Transformou-as ao sabdor do seu glo-
rioso momento historico, construindo alguma cousa muita sua,

muito do povo heroico da beira-atlantico. I foi assim na custo-
dia dos Jeronymos, como nos Lusiadas; na janella do capitulo de
Thomar, como no dufo do Vaqueiro. de Gil Vicente. Era a raca
a tocar, em toda a sua pujanga, o zenith da sua gloria, que lhe
nao suportaria uma sujeicio servil e absoluta a formulas alheias.
As  Cappellas Im-
perfeitas do  sober-
ho templo da Bata-
lha, que constitue
o symbolo da inde-
pendencia politica
do paiz, sio. no seu
floreamento, uma
synthese mara-
vilhosa do espirito
hlstorico nacional.
O proprio signo que

se entrelaca nos
seus Dhrincados
Tends serei—e que

era o lemma da vi-
da d’esse pobre rei
D. Duarte, parece
reproduzir o ¢lun do
prroprio povo. teniz
no seu amor ao en-
grandecimento da
raca, e no 4apégo
apaixonado & liber-
dade da terra glo-
riosa. Raros movi-
mentos architecto-
nicos reproduzirao
melhor a psicholo-
gia collectiva d’'uma
nacio, como o ma-
nuelino traduz a an-
cia de grandeza, de
gloria e de poderio
que dominou Portu
gal no resurgimen-
to humano da Re-
nascenca.

CALCADOS FINOS

para Homens,

Senhoras
e Creancas

Rua da Carioca n. 12
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U= ‘ tilo e da sua allissima inspiracao
(l _l a grandesa misteriosa do prophe-

ta do Apocalipse.

A solierba ¢ adoravel erea‘ura quee,
=
UM SANTO

wne minuto que se entbaragasse nos
licmes de materialidede e da inclif-
ferenca. Fot o defensor intransigen-

em Lishoa. acaba de entrar na paz
Em menos dc wm anno. 0s Noros

do tumulo. foi toda wma vida nor-

tecda pelo <ideal. em que nwdo houve
que fallam a lingua portuguésa rvi-
ram desaparcecr para os misterios
do alem. as duus mais altas expres-
sées do genio da Raga, [Tontem R
Barlosa: hoje Guerra Jungueiro.
deizaram de viver entrce os homens
bara entrar nos hwanbraes do porti-
co da immortalidade, inicio da siu
verdadeire cxistencia a que re-
sulta do injluro dos scus ensina-
mentos na lucta incessante do ho-
mem para a Perfci¢do. pura o Abso-
luto.

Ha muitos pontos de contacto cn-
tre essas ducs divinaes creaturas,
amdbas phisicamente frenzinas. mas
alem de cujos organismos parecia
a vida do cspirito irradiar. como
a luz azviada 'um atomo de ru-
dio atravessa o pequcio involuero
que o incerra. Se vm e¢ra « palavrae
do convertido da cstrada da Da-
masco. potcnte e profundo: o ou-
tré trazia nas roupagens o seu €s-

e Deus'!
L vie

te de Dellesa
COMo ¢o seuw espirito ella se apre-
deedo momento.
nas

208 (aspecios

Foi um
crangelisador.

318803 08
sa trai¢@o. procurando ensinar wos
homens que se a bondade e a justi-
ca Jazem a vida digna de viver-se.

sCrtara em wm
re rariantes
prmcipios fundamentacs da vida?..,
Ndo. Nas modalidades transitorias,
exteriores e secunda-

est ‘une

¢

da Verdade,

sucrs ideias.

riox. 86 os ignoran‘es o 0s imbe-
cis se cristalisam nas formulas em-
pLirvicas do fanatismo sectario.
verdadceiro. um ardente
Todos os
dears andaram,
nas. adeante do scu
ecistencia: a gloria da Raga, a pie-
drde pelos humildes, o castigo dos
maus. a paixao pela Belleza, o amor

irahison suivie”,
esereven Anatole. Guerra Junqueiro
seus dias a combater es-

grandes
como rubras
cuninhar pela

Era um genio ¢ um santo !

15 % DE DESCONTO

meias,

rendas. a cha-

. Ro as. cama ¢

pas para senh

a.

mesa,

tapecarias ¢ alfaiatax

Tecando a campainha, quando estiver fazendo o

pagamento de suas compras, nada lhe serd cobrado,

170, Rua do Ouvidor, 170
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A ARTE NA PHOTOGRAPHIA
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BCEBEU Frou-frou... tantos enco-
mios  pelas  bellissimas  reproducedes
de photographias artisticas que, para
d*algum modo satisfazer aos dezejos

manifestados por muitos dos nossos

leitores, continiia a publicar hoje novos originaes
que, sem duvida, nio sao inferiores em belleza,
aos que demos no nosso primeiro munero. .\ pho-
tographia ¢ a espansao arfistica dos que niio
tém o dom de traduzir pelo pincel os encantos
que a natureza, nas suas multiplas formas, lhes
pode ofterccer.

Trabalho yue nao obedece hoje, como as-
sentuanmos 10 Nosso primeiro nuwmero, tao #0-
mente a um esforco material, — mas exige,
antes,  certos predicados  de  estheta, que nem
todos usul'ruem, por elles se aprimora o gosto ¢
se desenvolvem qualidades artisticas, muito de

apreeiar.
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Os exemplares que temos o prazer de apre-
senfar, neste numero, séio todos etles duma gran-
de Dbelleza e, sem duvida alguma, vao produzir
aor leitores da Frew-frou... um enorme en-
canto, tornando o nosso magazine mais digno de
rerr guardado, como quem guarda uma authen-
tica obra d arte.

Nao ¢ somente o homem de sociedade, a
quem a fortuna sorriu que, de kodak em punho,
procura fixar mmagens para desfastio duma vida
de blaseur.

O homem de seiencia, o eseriptor, o artista,
nece sitam hoje duma pequena machina, porque
s6 com ella poderiio  ter, no momento preciso,
junto de si, o docwmento nitido que servira de
base aos scus estudos ou aos seus planos artis-
ticos.

I ~e Prou-frou. .. nao fosse ainda tiio moca,
que lhe fiea mal dar conselhos, pediriamos a
mocidade brasileira que, em logar de gastar o
seu tempo e o seu dinheiro em cousas banalis-
simas, os empregassc neste intretenimento, que
da, incontestavelmente, muito trabalho, mas nao
da menor prazer. .\ mocidade é um minuto ra-
pido na vida. Quando o eabellos brancos vierem,
com o seu cortejo de desilhusdes e o seu consolo
de saudades, algumas provas photographicas,

amarelecidas nas paginas dum album, contribui-

AT

Paisagem
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riao para nos conceder alguns instantes de feli-
cidade, cousa rara nos dias que viio correndo.
E' aqui um rosto fresco de alguem que nunca
mais os uossos othos virams ¢ alli a recordaciio
da figura doce ¢ meiga daquella que, ao nosso
lado, vae envelhecendo; acoli o corpito tragnina
e fresco na meniniee desta moca, que dentro de
poueo nos vae fugir para os hragos do marido
que a conyuiston. Numa palavra : ¢ o passado.

E o passado é quem, alinal, faz a raziio da
vida. O presente guasi se nio vive, senito pela
recordaciio do passado. K para que essa recor-
dacito seja vibrante, permanente, lucida, a pho-
tographia é nudispensavel.

Nilo queremos dizer com isto que ella seja a
unica preoceupacio da nossa vida. Deus nos li-
vre de dar tal conselho. Mas que, ao menos, clla
fenha nm logar identico aos dos nossos livros.
Servir-lhes-ha como de complemento, porgque nio
¢ demais accentuar que a  photographia néo
constitue apenas  um entretenimento, mas tam-
bem um meio de estudo.

Ne o espaco nos niao faltar e especimens de
valor nos chegarem as miios, continuaremos a
publicar esta seecin, na certeza de que, com isso,

daremos grande prazer aos que nos proeurann,

VYoile de fempestade

Erow-Frou

Scismando

Este clichd & um belleo trakbalho
do illustre amadcer, Snr. J. T. Vile
lela, de Porto Ferreirs, © primeiro
que tivemes & honra de ceceber.
Como o leitores da “FrouwsFrow™ .,

veem, & um trakalho primorese. '
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Um formoso grupo de objectos da TOMBOLA DA EXPOSICAO, que sera realisada logo apdés o grande sorteio
de 500 contos dos BONUS DA INDEFPENDENCIA.

Consola-te rapaz... Minha filha nio te quer para marido... mas ha tantas mogas

AMOR AMOR bonitas por ahi...

E'... mas.. com quinhentos contos de dote... ha, poucas...
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Gu illuminarei teu ser corrupto.

CTerds, interrogando lousa e lousa,

Que ha uma voz na mudez de cada cousa,
& que o eterno estremece no minuto!

@Jem pensar. .. @’em soffrer... & teu tributo.

Serds, em mim, o que interprende e o que ousa.
Busca-te na verdade em que repousa

ACeu todo de infinito e de absoluto.

‘Por entre o torvelim do mundo insano,
Quve o silencio em que te felo e ensino
A comprehender o bem que traz o damno.

Sé teu deus! Sem clamor ou desatino,
Grava, em belleza, com teu pulso humano,
As tabuas de HCoysés de teu destino!

Rosalina Coelhe Lisboa

FROU-FROU. ..
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PACATA cidade co-

lonial. aquella hora.

dormiria. inquieta, sa-
bendo bem junto dos seus
limites o primeiro principe
de sangue. que lhe darva a
honra d'wma visita. Os lo-
mens do Francisco Ignacio,
do Bispo D. Mathcus ¢ do
Ocynhausen. tremeriiam pe-
los scus destinos. Os partida-
rios dos Andradas exulta-
riam, na, esperang¢a ('uma
desforru. Mas n'uquella noi-
te. dentro do modesto sal@o do velho coronel Jodo dc Castro. pelo
cerchoro de 1. Pedro ndao passavam. nem de leve. lembrancas da
malfadada poliiica que o trowuzcéra. rumo ¢ S. Pawlo. mumae corre-
ria aspera. a mctter nos eixros os revolucionarios do fewcdo an-
dradino, dando wma reprimenda malcreada a um. recusando a
no a outro. pondo-os. a todos. em debandada. n'um deereto brusco
de estilo ¢ conciso de termos.

Ao crepitar das velas. que dentro das tulipas de vidro, iam
amortecendo lentamente. mo esquecimento das horas que passa-
ram rapidas. o principe. alheiado de tudo. at¢ mesmo talvcz des
conveniencias miais banaes. andava. como borboleta tonta. em
redor do fogo que ardia nos olhos escwros e doces dc “sinhd” Do-
milita a mais moca das filhas que o velho militar ag¢oricano aga-
salhara. modestamente. sob o sew tecto. E era de vcl-o, com 0 seuw
ardor impetwoso, impondo a nobreza da sua estirpe. para enton-
tecer a deusa; e os seus dotes de artista, para lhe prender a sim-
pathia. Ao ¢ruvo. a swa voz potente cantaria wma dria de Marcos
Paringal, o um lundun do padre Mauwricio, com aquellr arte com
¢ue Nenkonnn lhe apurdre o gosto musical, tradicionalmente bra-
gantino. Os pesados e persistentes conselhos do vellio Andrada:
as reprimendas atrevidas dos constituintes das Necessidades,
dc Lisboa: a falta. cada vez mais cruciante, de recursos 1o erario
publico: a propria figura. mascula mas carinhosa. da princesa;
cnde estaria tudo isso n'aquella hora, em que 0s seus vinte e
quatro annos sentiant o primeiro embate d'uma intcnsa paixdo,
que. como nenhuma ouira, o haveria de fazer soffrer ?

Mais do que as palevras. os olhares diriam promessuas. traca-
riam as linhas do destino d'aquelle principe varonil e ousado e
d'aquelle timida provinciana, mal convalescente d'wma tragedia,
ent que o ciwme e a brutcldidade d'um marido tinham manchado
de sangue e de vergonha a swua mocidacle.

() vello coronel Castro. os filhos, a creadagem. fodos entfin.
rejudbilavany ne honra. sobremaneira cnvaidecedora, d'aquella visi-
ta principesca. Ella. porém. que tinha do amor a presciencia ins-
tinctiva da mulher de vinte annos. comprehendia que todo aquelic
alvorocar (o moco principe. todo aquelle doudejar em gragcas e
facecias. cram para ella. para o amor que lhe cantava nos labios
sensuaecs e lhe agitava o seio tumido.

As horas d'aquelle serdo passaram rapidas para 1). Pedro,
que as quereria eternas. Ao despedir-se, noite alta. escudando-se
na ampla capa do frio cortante da serra, o principe mao tinha
no cerebro outra lemdbranca que nao fosse a da imagem da cacula
do coronel Castro. a alimentar-lhe mil lowcas phantasias. Se em
alguma cousa « inwegem linda entrasse nas swas agitadas cogita-
oes politicas. essa seria a de se prendder cinda mais ¢ terra que
elle ia libertar para nunca perder os sews olhos a luz d'aquelles
que he encheram. no serdo do coronel Castro, o pei'o de desejos.

.-.O primeiro serao e cavaqueira n'essa casa honesta.. entre
o mogo bragang¢a e a farnilia do veterano, produziram as mais
remotas e as 1mais graves consequnecias...

Atherto Rangel

Solre a casct (o velho servidor caliin o silencio do recolhimen-
{o. No sen leito. “sinli” Domitila sonharia com historias de
fadas. em que ha principes encantados, e risos e perfumes.

II

Tarde florida de prenuncios de primavera. Andam 10 ar sus-
surros dormentes de cigarras. Vae o sol cm declinio. espalhando
a sua cauwda de owro sobre as campinas verdes. Na estrada. os
bracos carimhosos d'wma figueira brava. a “arvore das lagrimas’.
cstendem a sua sombra amiga. Ha uma déce serenidade na natu-
rcee, aquella incrvante quictude que faz, na tera virgem da Amc-
rica. um laco traigoeiro para as almas.

Na cuwrva da cstrada. mancheando d’wma nota, estranha a na-
tureza agreste, dois negros possantes e dizzarramente vestidos
suspendem wuma cadceirinlia, rosa e owro. dentro da qual “sinha”
Domitila pwrece scismar. (s seus olhos negros. onde cantam dc-
sejos. atentant com indifferenga no valle e na serra. entre os quaes
se aninharam os seus sonlhos e se lhe tingiu de sangue a vida.
Outros sonhos maiores. parccendo trazer nas suas rowpagens o en-
canto misterioso das lendas orientacs. enchem-lhe o coracdo € o
cerebro, n'um alhciado da vida rotineira e brusca da pequena
cidade colonial, Sonha; evidentemente sonha. porque ¢ s6 de
sonhio aquelle olhar vago e perdido. em que ndo ¢ difficil descobrir
wme furtiva lagrima. que se ndo sabe se ¢ desespero. se de médo.

Passados instantes, descendo do Cubatdo, wrn tropel de caval-
los desperta aquelle silencio. “Sinha’ Domitila tirouw, pela janella
de cadeirinha, a sua cabeg¢e curiosa, Na bocca vrincow-the um sor-
riso de alegria. @s cavalleiros. no meio da poeirada que o sol poen-
te polvilhava de owro. continuwavam cavalgando os ginetes. na em-
pafia dos sews fardamcntos vistosos, dos penachos esvoac¢antes dos
capacetes, no tilintar das espadas. I os dois foram-se approzxi-
manco: a cadeirinha, conm a suwa senhora. levada pelos dois negros
offegantes; o grupo vistoso dos cavelleiros, a quem 1). Pedro lo-
mara a dianteira.

Swbito os cavalleiros estacaram. O principe rusgow o espaco.
num largo gesto, com o sew dbicorneo negro. para a linda boneca
que lhe sorria de dentro da cadeirinla. E descew. Junto da janelle
do delicado brinco de owro e rosa, Swa Alteza dizia @ swua dona
dualquer cousa que « fazia abrir a bocca vermelha n'um lowco e
largo riso. E assim ficeram tcmpos esquecicics. deantc dos dois
negros boquiabertos e do piquete da Guarda de Honra. cujos offi-
ciaes sorriam maliciosarnente,

E veiuw ao principe, n'esse momento. o desejo vulgar de alar-
dear forcas, de se impor pelos seus musculos. Pegouw dos varaes
trazciros da cadeirvinha ¢ ergueu-a, como quem levanta uma tcrira
franca. E -sinha” Domitila rindo entre eston’eada e medrosa.
ia dizendo com malicia:

— Come V. Alteza ¢ forte ! Como V. Alteza ¢ forte !

Seguido pela Guarda. o principe ia conduzindo com uma co-
rajosa repulsa das convencoes e dos direitos das hierarchias. aju-
dado por wm dos escravos. a cadeirvinha fragil., em que aquella
pequena. que o trazia tonto. gargalhava contente. Depois veiw ao
principe wm mais Lizarro desejo. Mandow desmontar dois officiaes
do sew sequito e poél-os dos varaes da cadeirinha, “*Sinlui™ Domitilia
protestow: “*Que mao! que ndo !" Mas o principe insisliu, ¢ dois
guapos niecos, vestindo as fardas brilhantes da historica Guarda
de Honra. pegarcin dos varaes, e entre sorrisos foram conduzindo,
estrada abaizo, seguidos do sequito, aquella que seria. mais tarde,
a dominadora suprema do coracdo do sew principe e senhor.
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A par da cadeirintha graciosa. D. Pedro ia conversando. indif-
ferentc ao grotesco da sua attitude. fazendo abrir-se aquella bocca.
onde se aninhava o mel dos beijos que clle buscava, em continuwas
¢ estridentes gargalhadas,

— Nunca mais V. Ex.c terd negrinhos como es'es ! chalaceava
inconvenientemmente D. Pedro.

Ere ao cahir da tarde. A casaria da cidade come¢cava a appa-
1e0cer. A scena que denunciava a que impetos de pairdo aquelle
wzougado coragdo de mulher levaria um dia o principe, desfez-se.
Heria levar longe de mais a audacia, ousando atravessar a velha
¢ austera 8, Panlo. com aquelle entremez pastoril, em que wum
principe punha au servico dos caprichos do sew cora¢do bracos
vigorosos talhados para defender a Patria.

1008

Nas ruclas estreitas e mal calgadas da velha cidade. cuja ori-
gem tocava os primeiros encontros da civilisacdo com a terra li-
vre do Noro Mundo. a agitagdo politica punha wan certo alvorogo
a quebrar-lhe « pacaiez tracliccional. Mas quando a noite cahia
sobre o vclho e escuro burgo. a escassa ilhwminagdo dos nichos e
largos dava aquellas ruas tortuosas a misteriosa tonalidade d'uma
lendaria cidade medieval, onde raro wm ruido quebravaa trangnil-
lidade monotona. Pe quando em quancto. a la cobrice com 0 sew
manto de luz a cidade adormecida. O som maguado dwma rvox
atravessava, por instantes. aquelle silencio de morie. E nacla mais.

Mas desde que o principe chegdre a S, Pavlo, a velha cidade
colonial andava n‘'uma agitacdo permanente. Comecavain a viver-
s¢ as grades minuwtos da historia. e o poro, por certo o mais cioso
da swa cmaneipacdo. adivinliava a hora gloriosa da liberdade.
L. Pedro, por sew natural communicativo e sincero, deizava, com
prazer, que o incenso «dos adoladores subisse até ao sew coracgdo.
cra o litertador., Mais: era o idolo ! Por isso os dias se passavam
om festas, cm promessas. env esperangas.

Aconteceun, porém, que wma noite. cm que ndo havia nem rs-
trellas nem luar, o principe se enewrralow no velho casado que
lhe servia de palacio. ndo querendo. junto dc si. nem culicos nem
amigos. A deshoras o palacio parecia uma casqe abandonada. Apc-
nas ao scw largo pordo uma sentinelle jpnasseava, somnolenta e
aborrecida. De quando em quando, o lenente Cardim comman-
dante da gnarda, vigiava que o servi(co se encontrasse aturado e
seguro, tanto mais que a perturbacdo politica da cidade dava alma
a boatos terroristas. que punharn em perigo a vida do principe.

() tenente levava ao maximo rigor « sua missdo de responsa-
rel nela vida de Swa Alteza. Perto do palacio ndo parave wmn
rulto. nem se permitiia que alli entrasse quem quer que fosse. Foi,
por isso., grande a sua surpresa, quando viw dirigir-se para alli,
uma leve cadeirinha, conduzida a pulso por dois escravos. () mi-
nusculo e gracioso estojo toniwow a direc¢do d'uma pequena porta
Darticular do paco e de dentro d'elle swrgiu. como que assustada,
toda cnvoltana maniilha de filo. a delicada figura de “sinhd™ DDomiti-
L, @ filhae mais moga do velho coronel Castro. A pequena porta abriu-
se como por encanto e o vulto nella
desapparecen rapndemente. Sobre o F
palacio saliin de notvo o silencio. Nao
se ouvia um Sussurro. 8

La  dentro. porém, escrevia-sc o
primeiro capi'ulo d'um grande dra-
ma de amoér, que encheria, por al-
guns annos, de preoccupacees a vida
brasileira. Drama de amodr, que teve,
nor vezes, os tons berrantes de co
media. mas que soube agitar, n‘uma
vertigem louca, todo o turdbilhdo das
ambicdes. dos odios. das vingangas ¢ *
atct de crimes. Aquella linda mulher
que, a tacs horas e por tal modo. se
ie entregar. vencida, nos bracos for-
tes d'um principe moco e gentil, su-
bia o primeiro degraw do seu throno
de amor, no alto do qual mul pedras
a attingiriam, fazendo-lhe sangrar o
coracdo.

Tumultuar-lhc-iam na cabeca, riquel-
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la horu. as descjos vulyares de riquezas e poderio ! Ndo ¢ c¢rivel.
¢ que clla amava. o que a venci‘t. nd@o eram ambicoes. nem honras:
mas o amor. o0 amor sensual. se querem — mas o amor do seu
cora¢do. que ncio conhcecre ainda a felicidade de ser amada. Nem
ella, a pobre provinciana cstonteada . nem elle, o principe, que erc.
antes de tudo, wm homem, pensavam n'aquelle minuto de ven'ura
cm owtra cowsa que wio fosse o sew amoér. (o agitacdo fevril qud
os atiraver lowcamente nos Lracos wmm do oulro. sem pensar nas
consequencias, nem ne situac€o sociul que os prendia, mormentc
« elle, no pelourinho torturante cmm que « hipocrisia dos liomens
costuma fustigar as cred’uras que fogem. pelas imposicoes da na-
tureza, « grilheta de moral contencional.

“Sinha” NDomitila comegava, desde essa liora, a scu adolad.t e
apedrejada. 12 ndo se sabe. ao vel-a findar n‘uma nobilissima ve-
lhice. se foram, através a dramatica senda da sua vidqi, mais
tiores do que as dorcs, mais os beijos do que as pcdradas. Por de-
baixo do florcamento da sua coréa dc marqueza gotejana o sangue
de mil soffrimentos, sobrelevanclo a todos o que lhe vinha do seu
camor de mae.

v

Brilia o saldo sumpduwoso com mil luzes. l{a batinas roxas.
circumspectas e graves: ha fardoes de ministros, em que tremau-
lam as pewras preciosas dos craeliis; ha fardas militares de bElli-
cas tradiccoes: b todo wm mundo que se curvi, que aduwla. que
se agila. que procurd. ciridamcente, o melhor logar junto dos ouwvi-
dos de “sinha™ Domitila., que truz sobre o sew nome, agorda, e
coroa florveada 't marquezado. E era de vér como aquelle for-
migar de gcntes cercara, ¢m conlumclias, ¢« modesta provinciana
paulista de ha scte annos. trazendo. escondidos na algibeira. os
memoriaes. E os risos. ¢ as gracas. e os pro‘estos de amizade
procuravam ser, qual d'elles. o mais caloroso. o mais tingido de
sinceridade.

E' que « linha ascensionul d'aquelle drama de amor tocart
o scu maxrimo de grandeza; e. para que ndo lhce faltasse « beunedo
de Deus. castigando a erue ldade dos homens, os filhos trieram
senctifical-o ! K porquee quem mandava era ndo jdé s0 o amant..
was 0 pae tamhem. agquelle saldo swumptiwoso. de mil lLezes, vie't
atufado de mundo. ende se cncon‘rava de twudo: o politico ve-
nal e traicociro; o padre melifluo e hypocrita: a mulher inrve;osi
o perversa. As paluavras que aduwlam trazem em si 0 veneCno mor-
tifero da inveja, Boceas que beijmn porque ndo podem morder !
¥ oa intriga tecew e retecen a teia dt peconha. enredando-a s
conveniencias  politicas e no  desamor, por fastio, do imperial
amante.

Como vue nudado o principe qulanteador dos dins de N, Pauw-
lo! Todo elle sdo as preoccupacoes da  su

si uagco domestic ¢
as necessidades do Estadoy a politica: os inimi(jos. As suis pa-
lavras ndo trazem

vehemencia. o colorido s 'n-
sual de ewtros tempos. Appareccn
cgora conselhos bhanaes. mal cscon
dendo a traca da indiferenca. que
os aulicos instigam. kK “sindui” Do-
mitila, revivendo na memoria os dias

mais o calor. a

vriuweiros da queéda amorosa, dizit
talvez para o scu oracdo que o d’s-
engarno nao valeria o prazer do pis-
sado.

Onde est@o as Latinas. os fardocs
e as fardas de outro tempo ’... On-
de estdo os thuriferarios de ha pon-
cos mezes. os incensadores incanse:-
veis e meswreiros?’.. NO pPaco e nos
salores, wrastando pela rur da amay-
gura a mwlher para a qual ndo €n-
conlravam na sia bocea elogio suffi-
cientemente justo e que modesia-
mente foi esconder-se i sombra d'u-
que NMa serra. onde o sew romance
dramor principiira.

A. G.
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O Snr. quer casar-se commigo?! O Snr. é pobrz.. e eu estou
acostumada a viver com luxo!

Nao faz mal. Eu tambem posso acostumar-me a viver com elle...

TAPETES FINOS— TECIDOS — CRETONES — CORTINAS - STORES — ETC.
VISI'TIZ AS NOSSAS IEXIPPOSICOIIDS

65, Rua"da Carioca, 67
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Yem-nos dlessa naciio prhantasin
que ¢ a America do Norte, a maoda “or
einal ™ = se hem gne de original tenh:
poitcg — dos sophis-leitos, como nlti

mo modelo da elegancia t'«-minin.n Nzt
da de lenedes, nada de rendas. nala
finos pannos da Bretanha. O sopha
simples, amplo ¢ commodo, ¢ sobre elld
mna pesada pelle de urso, on de ledo
mesmo.  Indifferente. B’ segundo a
wltima palavra da cxeentricidade ame-
ricana, o leito ideal. Na realidade, nac
nos traz nada de novoe. Jia pela idade
anrea de Roma fanstosa s nson a mes-
NG CONSA, ¢ SCHIPIC 0 MeSHIO PIOCESSD
o adoptou nas epochas de regnintada
sensialidade. Entire os povos fortes de
querer, como pretendem ser os ami-
canos, o leito nido tinha o conforto dos
nossas amplas camas, mas nito subi
(on descia?) a esta moleza doentia de
tecidos de velludo on seda para Cesean-
so. Hindey, realmente, pelles, sobratuado
pelles de nrso: mas o que estava por
debaixo era a lagea I'via » dara, on a
tabua aspera e e quebrarosso. Mas
os homens que se deitavam n'esses e
tos brandiam espadas gne pesavam ki
los, ¢ eram fortes e corpo ¢ nlma.

Nada como o leito para orvientar a
vida. Cavalbeiro gue aprecie  camas
fofas ¢ sedas acariciantes, ¢ fraco e
nervos. O mais que elle pade fazer ¢
passear na Avenida. Dizem gque Napo
lvo dormia mmito, Mas mais e ein-
coenta por cento das horas Jdormidas
forinm =ob a tenda de campanha, e 14,
com certeza. nitn havia sophis de do-
ces molas.
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Sophas - leitos

0 imperio romano ressusciiado pela America

Canlo de sala Mourisca com flapegarias no estilo

( Leandro Martins & C. Rio )
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Deste medo, teremos de considerar a eousa pelo lado
pratico e pelo lado hygienico, e até mesmo, talvez, pelo lado
moral. Neste ultimo “capitulo”™ & melhor, comtudo, nao
toear. Deixemos a  moral em descanco, porque no leito,
quando se dorme, pois que para isso o crearany, a moral
nao tem que intervir,

Quanto ao lado pratico, ndo ha por que negar gue um
leito de tamanha simplicidade ¢ o ideal, sobretudo para
quem nao ¢ millionario e... vive sd. Podemos até chegar a
perfeicao de oecuparmos para tudo um unico aposento, do
mesno modo que uma ave occupa uma gaiola. Poderemos
chegar tambem, por este proeesso, a resolver o altissimo e
profundo problema das habitacoes e a livrar-nos da massa-
doria de ler columnas ¢ columnas nos jornacs, repisando a
mesma hordoada nos senhorios. O leito sopha, seria, de dia,
um authentico movel de saldo. \s refeicoes far-se-hiam na
mesma sala, frugalmente. “E a cosinha *7.

Oh! diabo!... A\ cosinha tinha-nos esqnecido... Bem.
Fica atraz dum pequeno biombo. Um fogareiro clectrico tal-
vez salve o problema?. .. Nao!... nao!... O melhor é o
leitor ou a leitora irem almocar e jantar ao restarant. 1’
mais commodo ¢ nao estraga a esthetiva.

Ficamos, pois, em que pelo lado pratico, a ¢amna-sopha
¢ o ideal. Kconomisam-se lencaes, fronhas, almoladoes e,

@‘Q&%O ——————(0— ——0

N. 2

talvez mesmo, ereados, Nao é preciso fazer a cama. Ella esta
sempre feita. 'm panno de mesa, uma coleha de seda, gual-
quer cousa emfim, bastara para nos re.guardar o corpo das
impertinencias do frio. Venceu, pois, o leito-sopha pelo lado
pratico.

Vamos a ver agora a hygiene. Aqui pega o carro. As
condicoes em que, através os seculos, o leito se tem modifi-
cado, na sua organisacio, ou melhor nos diversos elementos
de que se compoen), sio uma conquista da hygiene, Primiti-
vamente, havia wm uso exeessivo de pelles de animaes. De-
pois, em evolucio lenta, o leito foi-se adaptando melhor as
necessidades hygienicas, de modo que as qualidades dos te-
cidos empregados e as formas do leito eontribuiram em
muito para beneficiar a satide do corpo humano. Nio foi
arbitrariamente que a tradicao nos impoz o uso dos lencoes
de linho. .\ sua influencia na hygiene do corpo é enornie.
O beneficio que a satide traz o arejamento das roupas do
leito constitue uma das condicoes esseneciaes da sua organi-
sacao, tal como a temos recebido do passado e naturalmente
continuara pelo futuro, apezar de todas as imitacoes ameri-
canas. O corpo, durante as horas de repouso, tem uma vida,
em alguns pontos de vista, differente da que leva guando
perambula pelas ruas on se entrega ao trabalho. .\s roupas,
como a disposicio do leito, siio condicoes essenciaes para o
woso duma saiide que todos ambicionamos.

E—— (S

Remington

‘*A FUNDADORA DA INDUSTRIA’

O SEU UL-

TIMO MODELO
CONSTITUE O MAIS
MODERNO E ASSIGNALA -

DO ADIANTAMENTO NO PRO-
GRESSIVO DESENVOLVIMEN -

TO DAS MACHINAS DE ESCREVER.
VENDEMOL -AS GARANTIDAS DE PER-
FEITO FUNCCIONAMENTO E FACILITA-
MOS O PAGAMENTO FOR MENSALIDADES.

“CASA PRATT”

Filiacs ¢ Agencias em todos os Estados

R. Ouvidor, 125 —— Rio de Janeiro
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Joias da Eitteratura Brasileira

A0 LUAR

Desceu da escada o marmore polido,
Porque, emfim, minha voz ouviu, a medo,
Chamando-a, como passaro perdido,
Chama a outro da sombra do arvoredo.

Da lua o claro disco humedecido
Empinava no céo. Calado e quedo
IZstava todo o jardim, sémente ouvido
Se tazia das auras o segredo.

Veio. Assustada, pallida, distante,
Olhou-me e estremeceu, talvez no instante
Em que eu tambem, de longe, estremecia.

Ah! si um canto entre as ramas (ue oscillaram
Entiao se ouviu, nio foi a cotovia... |
Foram dois corag¢gies que se apertaram.

Alverto @liveire.

5 ————————y S ———

BIBLIOTHECA

Traba'ho do architeclo
americano

Charles A DPlatt
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Um noivo... em calgas pardas

O dr. TProspero Fortuna estava noivo, desgraga ou felicidade
{0 leitor escolha) (ue acontece a muito boa gente. Lkstava noivo.
com a agravante de possuir ‘uma noiva que era um encanto. Dize-
mos ‘‘agravante”, porque o outro j& dizia gque era um perigo ter
mulher bonita. A par de ser um encanto, a noiva do dr. Prospero
Fortuna era tambem um bocadinho exigente. 12 s¢ o leitor ja
foi ou é noivo, deve conhecer perfeitamente os calafrios que da
uma noiva quando... suplica,

Ora a noiva do dr, Prospero Fortuna tinha visto em uma vitri-
ne da Avenida uma jarra japoneza, que era a maravilha das mara-
vilhae. Veé-la e deseja-la foi obra d'umm momento. A' moite, quando
o dr. Prospero Fortuna contava, em presenca da familia da sua
futura mulher, a sua decima anedocta, que, por signal. niao tinha
graca nenhuma, a pequena disparou o pedido: “Que linda jarrat
Compra Prospero. Vae ser uma belleza no nosso salao de visitas!”
E o dr. Prospero Fortuna prometteu logo comprar a jarra.

No dia seguinte. bem cedo, o nosso dr., Prospero estava em
frente da vitrine a admirar a joia. Quando bateu ¢om os olhos no
cartio que marcava o preco, quasi ia tendo um desmaio. Oitocentos
mil réis! Mas onde diabo ia elle arranjar aquelles oitocentos mil
réis, no nicio do mez, com o pagamento da repartigcio ainda tido
longe? Foi uma noite de insoimnias. No dia seguinte, ao chegar a
casa v noiva veiu logo a pergunta: "A jarra?’ Que ndo tinha ‘tidlo
tempo de passar na Avenida. Muito trabalho. E assim foi engen-
drando hoje uma desculpa, amanha outra. emquanto ia procurando
o dinheiro, pedindo aqui, pedindo acoli. A cousa ji1 estava mesmo
complicada, porque elle ndao sabiaa mais o que dizer, quando uma
manha, ao passar em frente A terrivel vitrine onde ia admirar
aquelle objecto da mais atroz complicacio da sua vida, viu que a
jarra JjA nao estava. Teria sido vendida?! Que azar! kntrou no
estabelecimento e custou a ser attendido, porque ia li dentro um
barulho dos demonios entre o patrio e um caixeiro, ¢ precisamente
por causa da fatidica jarra que o caixeiro tinha partido.

O dr. Prospero Fortuna, ao surgir-lhe uma ideiia Juminosa,
disse ao dono do estabelecimento:

— Meu caro sr. Eu compro-lhe os cacos d’essa jarra.

— Ora nilo me aborrega, respondeu o ‘‘delicado” conimerciante.

— Estou fallando serio. Conmipro-lhe os cacos. Dou-lhe cincoen-
ta mil réis por elles.

Dentro de poucos minutos o negocio estava fechacdo, mas o dr.
Prospero Fortuna impoz a condi¢io de que os cacos seriam metti-
dos, em meio de palha, n'um caixote pregado. O commerciante, re-
cebendo contente os cincoenta mil réis, prometteu cumprir o de-
sejo do fre:guez.

Contentissimo. o nosso complicado noivo correu a um posto de
“rapidos’” na (ialeria Cruzeiro e combinou, com um daquelles ex-
pertos “guris”. mediante uma esportula de cinco mil réis, condu-
zir 0s cacos A casa da sua noiva., &4s 8 horas da noite, tendo o
cuidado de tropecar na escada e deixar cair o caixote, fugindo em
sleguida. FKicou tambem combinado gue o “guri” n'essa occasido
teria de levar um cascudo. Deste modo a noiva ficaria convencida
que a jarra se partira no tombo,

Oito horas da noite. O dr. Prospero Fortuna particip:Ara que
a famosa jarra ia chegar. Nio se fallava de outra couma. A noiva
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JANTAR DO CASAMENTO

Garantimos a authecidade o caso.

llouve recentemente, nos esulxurbios do Rio, um casamento &
antiga, com grade jantar a todos os convidados. Lb\' sobremeza.
comecaram oS brindes, ¢ o noivo viuse obrigado a agradecer o
1])rimvliro, apesar de ter préviamente pedido que o dispensassem
de tal.

Verrmelho até as raizes do cabello, ndao teve remmedio eenao
levantar-se. O seu intento era explicar, que niio ¢atava preparado
para fazer um digcurso; mas, infelizmente, poz . mao sobre o
hombro da mnoiva, sentada ao seu lado. e olhando para ella, resol-
veu-ge a comecgar; o que fez nas seguintes palavras:

“Isto foi... uma obrigagio... que me impuzeram...

O resto nao feoi possivel ninguem euvil-o, porgque as manifes-~
tagoes de alegrma de todos 0os commensaes explodiram em inter-
minaveis gargalhadas.

A desegualdade da educagao
(De Bdunvdo Labouwlaye)

"IEntre es homens niio ha sendo uma Qifferenca: a da educagio,
i'ns partem, munidos de todas as ferramentas necessarias p-los
culdaclos (e seus paes; outros mettem-se ao caminho sem nenhuma
especie de recursos. I’ preciso fazer desapparcer esta desigualdade.
1loje. cala qual tem necessidad de marcar o seu logar ao 1iol;
mas pdara que .cada um possa conguistar sse¢ logar € necessario
facilitar-lhe os meios. Tal é a primeira razao, que gnilita a favor
da educacdo dada a todos os cidadacs”

('Slil\'ﬂ. radiante e... muilo majs meiga. De repente, um toque e
campainha. E’ o ‘“rapido’”. Kra effectivamente., () pequeno, cum-
])r}n(lo 4 risca o combinado, a mejo da escada tropecou e o caixote
veiu rolan(lp até ao portido. 'm grito de horror ecoou.

frartiu-a. com certesa ! exclamou o (Ir. Prospero Fortuna.

I um cascudo forte fez rolar até féra do portio o “guri” le-
sastrado.

O dr. Prospero Kortuna ergueu o caixote e
sala, nao cessando de dizer:

— () patife partiu a jarra com certesa!

Abra! abra!

T o dr. Prospero Foriuna entrou a abrir o caixote, dizendo
muito nervose:

IEstéd partida! estt partida!

O caixote estad aberto. As maos da noiva chorosa revolveu as
palhas. Dentro estavam os cacos da jarra... tocdos cuidadosarmento
embrulhados em papel de seda'

O dr. l’rns])gro Fortuna deu um pulo para o chapeu e voou
pela escada abaixo. Ainda hoje se nio sabe por onde elle anda.

trouxe-o até 4
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SALA DE JANTAR
em estylo Renaissance,
toda esculpturada

em imbuya patinada.

(Leandro Martins & C.)
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com fornos a parte.
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9 (De Paul Marguerile)

ACARYORE DE ol 1o

IXm wmn paiz louro. verde e azul cor dos trigos, do3 Lo~ jins
e do mar — reinava um imperador. Sabio, bonissimo e tfio velhe
(ue os homens nascidos no dia em que elle viera 20 mundo jia
dormiam todos no cemiterio, so em
raras cerimonias aparecia ao seu
povo, ostentando com altivez o dia-
dema, a tunica de ouro e o sceptro.
Nos outros dias vivia occulto e pen-
sativo no seu palacio.

Estranha habitagio! No parque
nao havia mais do que aguas ver-
des. estatuas manchadas, ervas dain-
ninhas, arvores morias: corvos voe-
jwvam por 4lli, todo o di:a, com as
suas azas sombrias; e, durante &
rnoite, ouviia-ge apenas o coachar me-
lancolico dos sapos. Nos caminhos
as crhas selvagens cresciam. Os abo-
sentos do palacio mostravam os te-
ctos tendidos, os soalhos desconjun
t dox, os moveis carunchosos e 0s
fogdes esfumacando, emquanto ns
salamandras lhe dan¢avam nas cha-
mas.

A habitag¢dlo parecia estar em har-
monia com o seu déno, porque as
consis em (ue elle pensava eram
tristes. Vinte annos antes tinham-
lle ftallecido, depois d'um reinado
de treze mezes, o filho e a nora,
e deixum um filho. Outras des-
prazas se g2fuiram. O raio matara-
4he o adivinho, que no quarto proxi-
mo, trac.ava o horoscopo do infante.
Tres das suas amas tinham enlou-
quecido. A agua, o veneno e o fogo,
ameacavam-lhe a vida. Vivia po:
um milzgre.

() imperador, seu avo, cercava-u
de cautelas. Nem os cuidados, os
mais assiduos; nem o3 prazeres, 0s
mais dellcedos: nem os mestres, os

cestn coOMsas e gue elle pensara e
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mais sabios; nem os pagens, os mais divertidos, tinham faltado
ao mocgo principe. Comtndo, elle ia crescendo taciturno, fragil
como umma planta que se estiola, & sombra, n'uma caverna. Fal-
lando pouco, pensava muito, lia (de mais e raramente passeava:
dir-se-hia que o sol o cegava, e o ar puro lhe queimava o peito.
Um anno lhe faltava para chegar a4 maioridade, para subir ao
trono.

Amava, mais do que a todos, seu meio irmio, o rohusto Mainr.ul,
nascido d'uma serva, gigante ruivo com olhos de c¢reanga, habil
em todos o3 exercicios de forga, e ousado cacador de féras. Nao
menos Mainrad amava o principe. Temido por toda a gente, Main-
rad fazia-se humilde na sua presenga, obedecendo-lhe cegamente
Triste por vér seu jovem irmio tao debil, procurava continuada-
mente despertar-lhe interesse pelas cacadas, no meio de cav:llei-
ros, de matilhas e de trompas. na esperanca de que tdo rudes
fadig=s lhe trouxessem :petite, somno e saude. Mas o principe
accedia a todos estes planos com repugnancia. Comtudo, em um<
manha de outomno, foi com Mainrad cac¢ar veidos na floresta.

Santo llumberto protegia-os : a bruma violacea das monta-
nhas desfazia-se ao calor do sol. Estava um dia formoso, c¢laro
e irio. Desde manhii & noite soaram as trompetas, cujos echos
repercutiam. Sol) os pés dos cavallos folhas mortas voavam como
aves. Mataram-se cinco javalis, uma cérca e seis cahritos monte-
zes, dois veados. .Através as clareiras e os penhascos, precedendo
o3 senhores que, de chicote na miao e cutelo & cinta, cavalgavam
cm grupo, o principe, desatento e como sonhando, galopava a
toda a brida, n'um alosio negro, entre dois galgos bhrancos.

Pararam apos um? hora de correria, para recuperar torg:s.
Os (riados, no centro d'uma encrusilhada ,tinham disposto o vi-
unho, as carnes e as fructas, o pao. Todos hebiam e comiam. So
o principe se nho sentira; colhia, perto, violetas sem perfume.
Logo Mainrad foi para junto d’elle, perguntando-lhe em que so-
vhava.

Elle respondeu : Estava reparando n'este alamo, cujas fo-
lhas, amarelecidas pelo outomno, estremecem ao vento. O sol,
que ellas refilectem, veste-as d'um Dbrilho magico. Como espelhos
partidos, langam raios de luz: e mil esmeraldas, perolas, estrellas,
fulgem. sacudidos, na agvore de ouro. -

Mainrad abriu o8 olhos desmesuradamente; o que elle via
era apenas um vidoeiro muito ordinario.

— Mas, continuou o principe, o sol occulta-se, o vento sdp;'a,
as folhas estremecem. O que! Nem uma sé' Dentro em pouco, o
olamo é apenas um esqueleto. Assim é a nossa vida, meu irmio.
Scintilante e bella, palpit1 e brilha; o primeiro sopro da morte
i arrebatara! Vamos regressar? Estou cancado...

Todos montaram (e novo e partiram : os cag.idores :ntordidos
pelo cansasso, Mainrad tortorado por pressentimentos e o principe,
4 frente, muito pallido. Viram que elle tomava por um caminho
que nao era o habitnal, lamacento, exhalando um cheiro de cogu-
melos, e a0 fim do qual brilhava uma linha de agua, c¢lara como
uma espada. Observaramn-lhe que
eri o rio. Iflle retomou o caminho,
dizendo:

Atravessa-lo-emos!
Objectaram-lhe, inclusive Main-
rad, que era grande a alturt e o
fuudo pouco seguro. klle, porém,
em voz de commando, ordenou:

— A galope! Vejamos quem pri-
meiro o atravessa! Que soem a3
trompas!

E ja entdo elle ia longe, espore:inda
asperamente o cavallo, cavalgando-
lhe & ilharga Mainrad. Atraz d’el-
les todos os cacadores, chapinhados
e lama, se precipitaram loucamen-
te. A estridencia das trompetas do-
minava o3 gritos, o relinchir dos
cavallos e o latir dos cdes. O rio
Dharecila crescer, transhordar, cor-
rer; todos se lhe atiraram para
dentro; muitos quasi alli se viram
no perigo de ficar, tendo perecido
tres picadores afogados. O princi-
pe sentiu-se agonisar. Apenus al-
cangou a outra margem. em pri-
meiro logar. que largou o argio e
caiu redondamente. Mainrad., pre-
ipitando-se, tomou-o nos seus bra-
cos. Um pes:ado silencio ¢ain sobra:
os homens e os animaes; o medo e
o espanto transformaram-nos en
estatuas. Quando o principe volton
a si, estenderam-no, no megio da
maior consternagio, sobre uma pa-
diola de rainos. ‘Batiam-ihe os den-
tes. Murmurou:

N4o é nada, nio é nada! —

trristes,.. {12 com um sorriso doloroso). Pides
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nhos; italianos petulantes; ingle-
ses arrogantes; allemaes fartos
de toucinho, e lhohemios, que co-
nheciam  formulis misteriosas.
Reuniram-se em congresso e o0
seu veredictum foi que o principe
estava condemnado, e que morre
ria infallivelmente ao fim d’um
anno, mMmas nito antes, victimado
por uma languidez originil, sem
exemplo, e que elles classiricaram
desde entao como O mal do
I'rincipe’.

A nova correu pelo reino, er-
guendo-se uma immensa lamenta-
¢lo e choro. I’ois que! um prin-
cipe tido moco e tiio hello, e sem
nu 2 ter reinndo! ... Ah! que dor!..,
O principe, a quem nao foi possi-
vel o.cuttar por muito tempo a
verd de, 1'ecel eu-1 sem pestanejar,
most rando assin, por este modo,
Que 10' 'z sile possiin. Agra-
decen aos medicos e deu a cada
umn  tres lolsas cheias de prata,
de ouro e de rubis. Desde esse
dia, como se uma certesxt lhe {0s-
se menos penosi do que as duvi-
dias, ou porque (uizesse vhrand:r
s tristesas de seu avo e de seu
irmao. deixar o seu humor me-
raicorio e nao mais lhe abando-
1nou os lal ios um doce e palido
orrico.

e s s

() seu coraio desejava a morte
immediata.  Que ironit, aquelle
nno que lhe restava para viver!
Que fazer d’aquelle tempo?... Co-
mo o empre. gat. Outros n’isso
penssavam tamhem, e quizeram
distrahi-lo, preocupa-lo, a {im de
atastar do seu cerebro aquella
sombria ideia Iixa. Com esse tim,
o general, anciao ilustre, propoz-
lhe os perigos e a gloria d'uma
campanha contra os turcos. O mi-
nistro da .Jostica, homem dado ae
prazer, gabou-lhe as ignarits e os
vinhos, a orzia sumptuosi, a em-
briagguez dos sentidos. O velho
preceptor do principe, um monge
1 11ito sabio, convidou-o a pensar
c¢cm Deus e a recolher-se a um
n osteiro. Finalmente, o impera-
dor quiz abdicar em seu favor,
p r» que elle (onhecesse o orgu-
Il 0 e as zlegri s do pocer.

O principe tudo ra=.asou.

Mas eis que a prince » Xovie-
r4, tilha d'um poderoso rei, se
epaixonou loucimente pelo prin-
cipe, mandando-lhe o seu retrito,
que era d'uma semelhanca admi-
ravel, com a offerta da sua mio.
Mainrad. convencido de que os
medicos eram s ignorantes, e
qgue a felicid de de “«mw e ser
amado, junto com a e.ergsia da
modidade, resuscitariam o princi-

§ ppristcessa viera can grande posngie e, sudlico-'Ly com fervor que

crér, Mainrad! Nao era mima arvore como as outras. Cemn arvores
de ouro, e todas as sunas {olhas voaram!...

A magua do imperador, gnando viu aproximuar-se, ecm cortejo
funebre, o corpo de seu ieto, so se egnalou 2o turor de Mainre o,
que se accusava de desi‘lia, arrancava as barbas e (ueria morrer.
Noite e dia velou, dispotou a& morte seu irmao, que delirava, ¢
— ah! tinha os olhos cheios de sombra. S0 onze semanas de-
pois o principe recohrou a razao, e ji podia, no sen leito, brincar
com as seus gatos [avoritos ou ouvir o seu bufio i\lite, que lh«~
contava historias. Chegou o dia em que se pode leviintar.

Mas este restabelecimento era apenas aparente. o a pouco
e pouco, o mal estranho que o minuva cresceu, a ponto de o ohri-
gar a renunciar a todas as distracoes; tudo lhe aborrecia; n:ada
lhe conquistava a attencdo. O imperador, desesperado, mandou
cham r os mais lamosos n:edicos que afluiram ao palacio, vindos
de toda a parte: nhespanhoes amarelecidos, sécos como pergami-

consentisse Ko casamento.  Mas

nunca o principe permittin que

Jhe fallassemi em tal, nito querendo vér o retrato «d: princeza,

nem umiesmo recebe-la, a ella que viera na grande pompa de uma

embaixada e tivera de regressar aos seus Ildstados. com ‘grande
mmagua do rei seu pae, pelo que esteve imminente a guerr.

Quando Mlite, o trundao do principe, viu semelhantes cousas,
comecou a lamentar-se, chorando lagrimas abundantes. [ comg
se admirassem da sua magua, Jite exclamou que tinha motivos
de sobra para chorar, porque pertencia a um senhor suificien-
temente pudico para desdenhar a vaidade das m‘itangas, das
orgias, da devocio e do poder: e sufficientemente louco para re-
cusar o bem suprémo, o unico pelo qual vale a péna viver :
0 amor.

Isto nao deixou de perturbar o principe, porque era virgem.
E pensativo, meditava: O amor!” Na realidade!... Os poetas
emprestavam-lhe uma essencia divina e lhe concediam atributos
maravilhosos. Dizem-no m:is suave que o incenso, A rosa e o mel.

.
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Os livros fallam d’elle, como d'um misterio, e os velhos, 2o re’e-
rirem-se-lhe, ahanam a cabeca. Nao serd uma estranha chimera?..
Certamente, porque todos os caminhos levam ao nada, o meu
truao aplaudir-me-hia por escolher o mais misterioso, chegando
A morte através o amor! Mas existe o amor?... O que é elle, afi-
nal?...”

PRINLAVICRA

A primavera, mais juvenil que uma donzella, mirava nos ri-
beiros as pontas rosadas dos seus seios entumecidos; estremecia,
infinitamente suave, sob as rendss vivas do sen vestido de folhas;
e suspirava doremente, os o'hos banhados de sol. O sol e o ouro
verde dos 1l osques convidavam aos sonhos e s viagens.

U'm dia em que o principe fora passear sosinho, perdeiu-se.
Depois de muito vaguear, chegou em frente a um castello, cercado
d'um cinto de muralhas, coroadss de goivos amarellos. »# em que
ndao havia nem portas, nem janellas. Com o auxilio dos pés e
das miios, pulou a murilha e saltou ¢como um ladriao. Um grito
fe pavor atravessou o espagco. A\ seus pés estava uma creangl
lesfallecida.
os ceus cabhellos de séda, a sua
uma fieira e pero-
las. os seus pésinhos
e o ceu vestido de
prata. Para a reani-
mar, chamou-a com
ternura, humedeceu
the as temporas e
collocou-llie junto ao
nariz um frasco de
saes da Arahia. Mas
como 110 conseguis-
se desperta-la, atre-
veu-se a heija-la. ldl-
la sorriu e acordo:.

Ficou-se o principe admirando, tio galante ella era,
deixndo vér

bocca entreaherta

Ah! esperava-o.
As cartas predisse-
ram & minha ama

(que seria amada por
um principe. Elsa é
0 meu ndme e sou
orphda. A liheralida-
de de um tio exilado
conserva-me n'estes
logares, onde nunca
me faltou cousa al-
guma. Olham por
mim velhos servido-
res e nio recel:o nin-
guem. Quero muito
a estes logares; tan-
to mais que X fora
eu niao poderia viver,
porque, dévo avi-
sar-vos eu sou de-
bil a tal ponto, que
uma intensa emoyd0
pode matar-me

Ella estendeu-lhe,
com infinita graca, a
pequenina maoc que o
principe bheijou.

wos Mandon chamar os

Disse.

seriamente irritada. Protestos
Dirigiram-se todos trés
repasto. Depois o prin-
seguindo pelo mesmo

Aqui estd a minha ama!
I'ma velha mulher apareceu,
de obediencia e presentes acalmaram-na.
para o castello, onde se serviu um leve
cipe, apos algum descanso, despediu-se,
caminho de que se servira para entrar.
Desde entio, voltou em cada manhi. O seu cavallo galopava
perdidamente, sob a accao viclenta dae esnoras. Aves gorgeiavamn
a0 sol; um perfume de lildas e de madresilva emhalsamava o ar;
os trigaes ondulavam e, sobre a relva, as gottas de orvalho bri-
lhavam como vidro. Apenas chegado, o principe prendia o cavallo
a uma arvore ¢ pulava o muro. LA estava lilza esperando-o.

Passaram juntos deliciosos momentos; ora encerrados no cas-
tello, onde ella lhe mostrava as suas honecas, os seus quadros, ou
o seu estudo no cravo; ora passeando no parque, onde elle lhe
colhia flores nos taboleiros de abrotecs, de cyclaminis e dos lyvrios.
Como duas creangas, faziam merendas de confeitos e amendoas,
jogando o volante e outros jogos. Se se sentirm cansados, re-
pousavam sob as abobadas de folhagem, ou entao visitando os
aviarios, hrincavam com os coelhos Dbrancos de olhos franjados
de vermelho, lancavam grios de trigo aos patos azues, ds rolas
gementes, aos pavdes, (ue desdobravam o leque da sua cauda
em arco.

relva sedosa estava constelada
Havia

Preferiam a tudo o pomar. A
de violetas, e as arvores cobertas d'uma brancura odorante.
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por alli pecegueiros paseos e cerejeiras hrancas, ameixieiras, ma-
cieiras, pereiras » marmeleiros bravos, todos em f{lor, habitados
constantemente pelas aves e pelas abelhas.

Mas, por maior que fosse o prazer (ue o principe sentia junto
de Elza, ellc nio se considerava feliz. As noites, que eram agor.l
mais curtas, pareciam-lhe mais compridas, porque nao dormia.
Um quelLranto enchia-lhe de tedio a alma, fustigada por desejos,
para os quaes ndo conhecia o remedio. Elza, por sua vez, mudava
tambem, empalidecendo e c¢drando de repente. Ji n%o ria. Um
confrangimento atroz lhe torturava as temporas; e via-se obri-
gada a calcar o peito com a mao para suffocar os estremecimettos
do coragiio.

Mais o tempo se escoava, mais crescia a sua dor.

FI, no ultimo dia (la Primavera, Elza e o principe, ao cair
da tarde, depois de tér errado durante horas, entraram, impel-
Irdos pela sua inquieta¢io e melancolia, no pomar branco de aro-
mas de mel. Passeavain silenciosos. Elza tremia, porque os olhares
do principe eram estranhos. O amor perturbava-os, como um forte
perfume.

— I<1za! murmurou o principe.
Ella sentiu que lhe tomava as maos e a sua vista toldou-se.
Elza! repetiu com ardor. E, feroz, tomou-a, palpitando
como wma ave (ue estrebucha na mao do cagador.
Ah'. .. suspirou Iflza. 1L foi tudo. O seu pequenino cora-
¢do parou; ella ~aiu, ainda quente e estremecendo de amor.
O sol occultava-se; a agua dos lagos tinha reflexos roseos.
Ateu Deus! exclamou o principe. E ficou durantz muito
tempo chorando, ajoelhado. Depois, como a morta niio despertassc
mais, ergueu-se c¢heio de pavor e fugiu por cima do muro, coma
um ladriio. O pequenino corpo de Ilza ficou cstendi-
do ua trelva. Durante a noite, as flores do pecegueirv
foram-na cobrindo
d'um manto alvo,
acompanhando a ora-
¢dao funebre dos rou-
xinoes.

T10)

Desesperado, o
principe atirou-se
aos mais desenfre:-
dos prazeres. Quanto
mais desvairados e
terriveis elles eram,
mais lhe agradavam.
Fazia, com jovens li-
bertinos, apostas in-
sensatas, ganhando
sempre. Conheceu os
transportes da mesa,
a exaltagio que pro-
vocam os vapores do
vinho, a volubptuosi-
dade da digestio, o
ventre impando de
iguarias delicadas
Presidiu a tumultuo-
sas orgias em (ue o
sangue, com grandes
luctas, por vezes cor-
Havia mulheres, molemente deitadas em leitos de flores, que
riam e aplaudiam ao mais louco dentre elles. Nenhuma d’ellas
impressiondéra o coracdo do principe. Mas como era preciso es-
colher uma, chamou a si a mais bella dentre todas, de nome
Zafira.

Kra alta e clura, de cabellos ruivos. Os seus olhos tinhanl a
pureza aquatica d'uma esmeralda e a sua pelle um perlume de
laranjeira. Apta para todos os papeis, sabia transformar-se ao
sabor dos caprichos, adulando as paixdes e encarnando os desejos.

O principe ia com ella, rio abaixo, n'um batel sem rémos.
Deitada 2 seus pés, cantava e tocava cyvthara, emquanto o principe
pescava peixes hrilhantes, com escamas de ouro e nacar. A’ noite
davam bhailea nos jardins: as musicas ouviam-se ao longe, e as
luzes reflectiam-se na agua. Pela manhi, lado a lado, galopavam
pela floresta. Ficavam, muitas vezes, encerrados n'um pavilhdo
ornamentado A chineza, a heber gelados ou a brincar com os cies
de Zafira, que traziam na colleira fitas de setim.

Antes, porém, que tivessem decorrido julho e agosto, um
enorme pczar dominava o principe.

macilento, envelhecido antes de tempo, nio sentia a
das chamas do estio. Emquanto, um grande turpdr
enchia a terra, o principe vagueava ao sol, indifferente
a florescencia magnifica das rosas, ao esplendor das frn-
ctas, ao misterio dos nirhos onde as aves chocavam os ovos, e il

Palido,
auemmadura




FROU-FROU. ..

metamorphose dos insectos. Que lhe impor tava que nos campos se colhessem as aveias
e que os trigaes mostrassem as suas louras espigas ? Com a fuga das horas, a sua ago-

nia augmentou.

Nao fallava a ninguem, tendo despedido violentamente os seus

prazeres.

desprovida do mais ligeiro disfarce, surgia-lhe envelhecida com
elle proprio immensamente velho.
Quando o estio acahou, disse bruscamente a Zafira :

OUTOMNO

Viajou, atravessou reinos e cidades, terras estereise vasias,
altas montanhas arborisadas, e rios, parando, quando se sentiu
cancado, junto c¢lo mar.

— Que torre é esta, perguntou a uns homens do campo,
guardada por soldados ?

— Vive alli, informaram, uma prisio-
neira, nobre e poderosa senhdra, que com-
metteu crimes hediondos. Diz-se que em
breve lhe serd decepada a cabega, a nao
sér que a nossa rainha, com a sua bonda-
de lhe permitta apodrecer viva em prisio
perpetua.

Estas palavras despertaram vivamente a

curiosidade do principe, que nao descan-
cou emquanto nio conseguiu, it forca de
dinheiro, ganhar a confiitnca dos guardas
da torre. Por elles soube que a dama —
que se chamava DBruissinda e era formo-
sissima tinha envenenado o marido ¢
dois outros senhores, cousa, aliiis, de pou-
ca importancia, comparado com os horro-
res mais inacreditaveis que se lhe impres-
tavam. O principe desejou vél-a. Os car-
cereiros consentiram.
" 0 encontro realisou-se n'um pequeno par-
que. Uma brisa humida, sob um ceo de pe-
rola, balougava os altos, amarello e purpu-
ra, das arvores. As folhas seccas juncavam o sdélo, deslisando ao
de cima dos charcos de agua morta. Um cheiro, pesado e enjoati-
vo, de ferrugem, subia da terra encharcada, inspirando uma pro-
funda tristeza, cheia de presentimentos e de pesares. Uma mu-
lher, vestida de preto, alta e pallida, de espessos cahellos negrosz
e com uns olhos cheios d’'um grave scismar, caminhava 1 passns
lentos, melancolica como o outomno. O principe surgiu, inclinando-
se na sua frente, e offerecendo-se para a servir.

Quando a sinistra creatura soube quem elle era, agradeceu-
lhe a gentilesa em termos simples e nobres, fazendo-lhe crer que
se sentia muito feliz por o ter junto de si. Elle ficou e tornaram-
se amigos.

O principe fazia-lhe companhia todos os dias, no parque e no
seil aposento, que era vasto e circular, com barras de ferro nas
janellas. Da prisio, da proxima sentenc¢a, do passado de Bruis-

Elle cin wona donzella de (grande froate pensatica

A sua unica distragido consistia em compor grandes ramos de
ou de tulipas. Colocava-os no seu quarto de dormir, & noite, para lhe provocarem so-
nhos : tinha-os funebres, extravagantes, e n’elles, uma vez por outra, a sua amante,

quinhentos annos, e

“Vae-te!”

companheiros (e
heliotropos

e
\
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Conhecen os rransporites da weza

sinda, nao fallaram nunca. Sobre taes factos, ella conservou-se
muda, misteriosa, inexplicavel. O principe amava-a talvez mais
assim, grave e enigmatica, no esplendor da sua belleza e da sua
forca, cercada do prestigio fatal de crimes inqualificaveis, cuja
lembranga ella conservava altiva e sem remorsos.

Quantas horas passaram juntos, silenciosos, ouvindo uivar o
vento, vendo empalidecer o sol que morria, avolumar-se 0s rios
com as chuvas, cair as tolhas?! As andorinhas tinham partido;
os insectos morriam: os gelos brancos cobriam a planicie. O ou-
tomno expirava.

O principe ndao deixava um sé momento de pensar na sorte
que esperava Bruissinda. Uma especie de terror sagrado lhe pu
nha os cabellos em pé, ao lembrar-se que uma prisio sem fim
on a morte estavam suspensas sobre a cabeca d’aquella mulher.
Porque tivesse suhornacdo os carcereiros e os guardas, propoz-lhe
fugirem. Ella recusou.

O principe ameagou-a com um as-
salto & prisdo. Leval-a-hia 4 forca,
com a ajuda dos seus homens de ar-
mas. KElla respondeu que nio iria
senao morta, e que esperava cora-
josamente o seu destino, fosse elle
qual fésse O principe mandou men-
sageiros a4 rainha, empenhando-se,
com suplicas e ameagas de guerra,
para que puzesse a prisioneira eni
liberdade. Elle mesmo se dispunha
a partir, quando, uma tarde, che-
garanl os commissarios com a sen-
tenga : era a Morte.

Bruissinda seria executada no dia
seegninte, de inadrugada. Em vao o
principe lhe suplicou que lhe per-
mittisse salva-la. Inutil. Nao teve
senao que conformar-se com assistir
aos funehres preparativos.

A noite decorreu
nao trocaram palavra. Bruissinda
meditava, sentada n'uma poltrona.
De madrugada, o carrasco chegon,
e comennu a ligar-lhe as maos e os
pés. Bruissinda parecia indifferente
a tudo aquillo. Apoiada ao principe,
todo elle tremendo, desceu com fir-
meza para uma sala sombria e toda
revestida de negro, onde, junto do
cépo, brilhava a lamina do cutelo.
Bruissinda, sorrindo, fez uma reve-
rencia ao principe. Depois, ajoelhan-

calma. Quasi
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do, cheia de vida e de Dbelleza, levantou os cabellos e estendeu o
pescoco. O cutelo silvou e a cabega, decepada, foi rolar até junto
dos pés do principe.

INVERNO

De volta zo seu reino. reviu, com :legria, o velho palacio da
sua infancia, os seus livros, os seus gatos, e o seu trudo DMlite.
Recebido como o filho prodigo, mostrou-se affavel com todos e
consentiu, por deferencia com o imperador, consultar um novo
medico, que fazia curas maravilhosas: o judeu JEphrem Sabas
Teve o principe a phantasia de ir a sua casa. Alli, nio encon-
trando ninguem para o receber, andou vagueando de sala em
sala. Qual nao foi a sua surpresa quando, n'um afastado labora-
torio, elle viu, em logar do velho calvo que esperava, uma don-
zella de grande fronte pensativa, com um olhar de sacerdotisa,
coberta de amplas vestes brancas' Era
a filha de Ephrem, que elle, cuidado-
samente, escondia de toda & gente.

Niao se espantou de vér o principe,
como se ja o conhecesse.

Estamos a trabaliiar para vossa 4
alteza; disse, mostrando um frasco i e v
com um liquido cor de sangue.

-- Para mim ?
do. Em que
n'esse caso ?

perguntou espanta-
descoberta trabalhaes,

— Na da wvida. respondeu. Meu pae e
eu andamos a procura do fluido eli-
xir, da panaceia divina. Esperamos
descobri-la e a morte seri vencida.

— Sois assim tdo sabedora ?

— Oh! eu nao conhego, respondeu
con: modestia, senio o nome das plan-
tas e das estrellas, sete linguas, os
segredos da Kebelw. o lér o futuro na
mao e vér, de olhos cerrados, o pre-
sente, através das paredes e das dis-
tancias.

— De que vos serve essa scieircia ?
perguntou.

— De muito pouco... Klla baixou
a cabega com tristeza, e, em seguida,
ergueu os olhos, onde brithava uma
esperan¢a mistica, para um crucifixo
de marfim, que estava na parede...
E, ouvindo um leve ruido, disse com
anciedade : “Sai! Meu p2e matara
quem quer que seja, homem ou prin-
cipe, que comigo consiga fallar secre-
tamente.

Preciso voltar a vér-vos. Quero!

Sim. Parto amanhd de manha
para aquellas montanhas, cujo cume
azulado se divisa daqui. No cume da
mais alta esta o observatorio de meu
pae. Vou passar o inverno li, sosinha.
Ide.

O principe para alli partiu e todos
os dias voltou. Os dois entretinham
graves e meigas conversagdes. Im-
pressionado com o seu encanto sobre-
natural, o seu saber e a belleza da sua
alma, amou-a dentro em pouco com
um amor todo espiritual, porque ella
era toda pensamento, n&o mais que

GOOOHEBO-G OGO ECON GOS0 BOTDO DDA

VATICINIOS

Presenteamos as nossas leitores e sobretudo as nossas leitoras
com Mellas promessas que faz o destino aos (ue nasceram n’este
mez:

O homem nascido sob este signo é& franco, valente, corajoso,
liberal, magnanimo, e frequentemente orgulho&o. A sua vilma poéde
ser accessivel, em dados casos, 46 doces commog es da conmpaixao;
mas, por outro lado, elle compraz-se em mofar do proximo. em
incommodar os outros, e inflamma-se, facilmente. nas chamas do
enthusiasino e das paixees. De Dhella preseng¢a, agrada geralmente
ao bello sexo, e sabe-o, Depois de ter, por muito tempo, aspirado
&s honras do mundo, e de ter trabalhado, e xté miesmo intrigado,
para conseguil-as, alcangal-as-ha, por fim, vindo ellas ao &eu en-
contro, quando Jjia ndo as espere. — A mulher é animada, altiva,
facil em encolerisar-se, audaciosa, guarrsladora de rancores, e vin-
gativa; mas formosa, amante e amada. Casard prematuramente, e

O cutelo sileow o a cabeca, decepada. reio

rolar alé os pes do principe

==
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espirito sem corpo. O que ella dizia era nobre, profundo, cheio
de hondade e de justica. Uma noite, depois de por muito tempo
terem observado as estrellas, elle deu-lhe, por amizade, o nome
de uma musa, Urania.

Os dias passaram-se em conversagoes, em que se discutiam
os mais altos prol.lemas, as metempsicoses da natureza; o proble-
ma. do mal; saber se Deus existia; a immortalidade da alma.
Ella acreditava; elle ndo. As noites passava-as ella, sd, fria e
casta, por entre as grandes chamas dos fdérnos, vigiando os cadi-
nhos, onde se volatilisavam og phiitros. O inverno cobria a mon-
tanha de neve. O ar estava gelado. Havia frio intenso e as pe-
dras de gelo estalavam debaixo dos pés.

A filha de Ephrem via, com magua, o principe tornar-se, cada
(lia, mais magro, mais livido, mais espectral. Ella fatigiva-se a
procura do elixir supremo, porque o inverno ia acabar em Dbreves
dias, e, pelos seus calculos, o seu amigo nao teria mais que duas
semanas de vida.

Treze dias passaram, sem que ella dormisse um
instante, ou se alimentasse. Na manhd do decimo
guarto dia apareceu ao principe, transfigurada.

Bebei! disse, estendendo-lhe um {rasco estra-
nho, cheio d'um limpido licér. E como visse que elle
hesitava, gritou: ““Se nao beberdes, amanha mor-
rereis”.

O principe pegou
de médo.

O milagre realizou-se, disse ella; a minha mis-
sdo terminou. Vou partir, senhor...

Para onde ?

Para um convento.

Que dizeis! exclamou o principe. O meu tréno,
as minhas riquezas e o imperio pertencem-vos. Parti-
lhae da vida que me offereceis. Séde imperatriz e mi-
nha mulher!

A filha de Ephrem abriu a bocca n’um divino sor-
riso.

no frasco; a sua mao tremia

Bebei a vida. O meu reino nao é d’este mundo.
12, apontando um crucifixo: — SO0 posso servir a
um S£enhor.
Racusaes ?
1211y contemplou-o, branca como um lirio, e cheia
d'uma infinita magua, fez um signal affirmativo com
a cabeca.
O principe nao disse uma palavra — e partiu no
ladrithe o frasco do elixir da vida.

III
/ O MAL DE PRINCIPE

' Na noite «do dia seguinte, que era o
ultimo do inverno, o principe sentiu-
se desfallecer. Tendo a direita seu
av0, e a esquerda seu irmao, pediu-
lhes perdao dos desgostos que lhes ti-
nha causado. Recordava a sua vida
passada, o tempo que fugira. as mu-
lheres que amiara. Amara! Seria, na
realidade, amor, o seu desejo de Elza.
a sua depravagido com Zafira, a sua
taciturna ligacdo com Bruissinda, a
sua platonica affcicio a Urania? E
lembrou-se, entdo, melancolicamente,
'3 d'uma desconhecida que o amara, d’es-
- sa princeza Xaviéra, tdo bella, segun-
do se dizia; que viera para o conquis-
tar e que elle repelira, sem nunca a
querer ver. “Quem sabe se nado seria
isso o amor: sér amado, e nio amar?”
N’esse momento, ouviu-se um dobre de
sinos que aterrorisou o imperador e
Mainrad. O principe sorriu: “E’ o
toque do fim do anno'” E, apertando-
lhes as maos com forga, morreu n’'um
suspiro.

SUBHRCOHHHEARY S 0000 o oo-o oo 0o oo

tera poucos ffilhos, a ndo ser que a Lua, nihora do seu nascimento,
esteja em aspecto trigono com o Sol. Aos homens este signo faz
casar com uma primad, com uma amriga de infancia, ou com uma
cunhada, muitas vezes, rival da eeposa.

Uma seita extranha

Nos tempos do Primeiro Imperio, um certo Jung, conselheiro
aulico e autor de varios romances_ fundou na Snabia uma seita a
(ue denominou das "Almas verdadeiramente d spertadas’”. os seus
sectarios se distinguiam por chapéus brancos e “cocardes”.

WNum pamphleto contra os jornalistas (ue o accusavam de fa-
natismo, Jung empenheu.se em provar «(ue, de accérdo com o
stgno dos tempos, havia chegadao o reino millenar de Deus, final-
mente fixava peremptorizimente a resurreigido d mortos p:ra o

anno de 1836, “como o pro.awra, até 4 evidencia, dizia elle, 2 saecr-
dote 43 igreja Bengel De'qs se'is calculos apocalypticos”
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Yida Gommercial

O commercio carioea conta, desde
ha dias, mais um brilhante estabeleei-
mento. o dos srs. Paul J. Christoph
& L oinaugado no dia -+ do corren
te. na ria do Ouvidor 48, eomn grande
coneurso de amigos ¢ de representan-
tes do alto commercio d'esta eidade
7 a nova casa comntereixi um mode-
lo de bom gosto na sua disposi¢iio ma-
terial ¢ vem destinada a wm fraunco
suceesso, devido ao tino ¢ a intelligen
cia dos seas divigentes, N saa activi-
dade exerce-se. sobrotudo. no dosen-
velvimento commereial de machinas
de eserever ¢ vitrolas, de que possnem

as melhores marcas.  Desejamos-lhes

felicidades,

Os Srs. Otto
Christophe Leon
Norman Bensa-
bat, socios som-
ponentes da fir-
T3, M seu ga-

bingte de tra-
halho

Grupo de convidados na inauguracido do estabelecimento
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@@ e AS NOSSAS ESCRIPTORAS o o ©

J o

D. Julia Lopes de Almeida

- <=~ S mulheres que escrevem tiveram, em outros tempos,

(eractoi'es eminentes, (ue lhe niac pouparam satiras e

0 remoques, talvez mais por um veceio natural de co:-
= correncia, do que por uma convic¢do da inferioridade
m\ cerebral, hipothese combatida pela eloquencia dos factos
de¢ cada dia. Hoje, a actividade intellectual da mulher leva de
vencida, pela sua valorisacio, todos os preconceitos, e domina o
mundo civilisado pela superioridade e l.ellesa do seu es.orco.

Niao tce dirda que, no Brasil. o numero das escriptoras d«
merecimento incontestavel esteia na proporc¢iio do sen elevado
grau de progresso material e mental. A mulher brasileira é sem
somlra de duvida, das mais intelligentes (o gloto: m1s poique.
talve:. maior que a sua actividade intellectual seja a vida do seuv
coracio, nio the sobra o tempo, nem lhe chega & coragem, para

enfrentar esse abismo que é a publicidade, cheia de contrarieda-

des, de espinhos, de feridas as mais crueis, antes que chegue %
hora do prstigio e da consagragio.

Iintre todas as nossas escriptoras, cabe o primeiro logar a
illustre Sra. ). Julia Lopes de Almeida. Pertence-the pur droit
de conqudle et par droit de nuissunce; pertence-lhe, porque o con-
quistou em uma obra forte e intencdes nobhres, se3ura de proces-
sos ¢ de forma artistica; pertence-lhe, porque deante da sua ca-
heca, aureolada de nobres cabellos brancos, as geragces modern2s
re curvam reverentes, como deante de alguem, (ue, sendo uma
artista de incontestavel merecimento, ndio abdicou de ser o anjo
suiador do seu lar. A distincta e nobilissima mulher de lettrgs,
que ¢ a Sr.* D. Julia Lopes de .\lmeida, nio lhe matoau no cor.a-
¢do0 as altas qualidades de esposa e mie, antes lh'as enctorajou e

nobhilitou.

A Sr.* D. Julia Lopes de Almeida ndo conheceu jamais o que
scja descanso nos seus afanosos lahores intellectuaes. Tr.abalha
ainda hoje com a mesma coragem, com a mesm:i fé, com 0 niesmo
ideal com que, hi tantos annos, comegou a encher de admiraciio
i sociedade lrasileira. Agora mesmo, quando ji a sua tarela co:-
sagrada lhe dava direito a um tranquilo repousar, a sua penna
passa vertiginosamente no papel, tracando as linhas buriladas
d'uma novella, os conceitos profundos d'um2a conferencia pedago-
gica, os artigos bhrilhantes, as chronicas cheias de graca e de cn
canto. K trabalha, e trabalha sempre, como se precisasse ainda
dge firmar um renome que de ha muito a acompanha, na absoluta
necessidade de dar canceir. ao seu espirito cuito e progressivo. E
isto é bello e, tanto mais bello, quanto nenhuma das suas altas
qualidades estheticas se perdeu, n'aquella sua maneira, a um
tempo simples e artistica, de tragar figuras, de desenvolver si-
tuagdes, de nos transmittir as suas impressoes de bhelles:.

L'row-frow ... commetteu a maldade de ir fazer parar, por mi-
nutos, a pennz brilhante da artista consagrada de : familia Me-
deiros. Queria abrir um inquerito interessante, e tinha o dever
de a ouvir em primeiro iogar.

A bondade com gue se é recebido n'aquella casi de Santa
Theresa tem ja o quer que seja de proverbial. A um clos nossos
companheiros dizia, ha annos, o grande Augusto itosa que aquelle
era o lar mais feliz e mais gentil erguido em tcrra brasileira. Jo
Frow-frou... foi, como esperava, recebida gentilmente

A illustre escriptora de O livro dus noirvas sen/tia-sn immen-
samente feliz por ter abracado a carreira litteraria. INa longit es-
trada que ja percorréra, se alguns espinhos lhe trouxc¢ra mais
abundantes eram as bragadas de flores que lhe tapetazvam o c.-
minho. A victoria é quasi sempre, a resultante da sinceridade do
estforco, e a illustre romancista vencéra porque abragira com sin-
ceridade e amor uma carreira para a qual teve sempre um en-

ternecido affecto.
A acgdo exercida pela escriptora no seu meio soclal, mérmente
entre as mulheres, é enorme e henefica. Tanto basta que ella actue

n‘um sentido educativo, fortalecendo na mulher as qualidades mo-
raes (ue siio a sua defesa. Para a illustre Sr.* D. Julia Lopes de
Almeida o actual movimento litterario no Brasil é animado e
2nimador. A mulher pdde e deve entrar n’elle com a sua influen-
eil cocial e artistica, tanto mais que, pelos exemplos do momento,
est:i demonstrado 4 saciedade que, no Brasil, a mulher de lettras
estii perfeitimente em condi¢des de concorrer com o0s seus colle-
gas masculinos. As suas palavras sio de encorajamento a todas
s mulheres que sintam, na sua maneira de sér, a necessidade
de transmittir aos outros, com arte e elevada intencio, as hellezas
o as verdades que vivam agitando o seu cerebro. O que ¢é preciso,
naturaimente, é estudo, cultura, estorgo, lembrando-se a mulher
(e a sua mais alta e nobre funcg¢do social, ainda quando artista,
«. a1 de educadora. K' ahi que reside a sua maxima forgi e o Dleno
direito, do qual niao deve abdicar. Grande e moralisadora, emfim,
deve ser a influencia social exercida, entre as mulheres, pela mu-
lher que escreve.

Nobres palavras, 4 que o nome da illustre escriptora empresta
um cunho incontundivel de verdade. A mulher tem o pleno direito
de entrar na lucta artistica, pois para isso lhe ndo faltam condi-
coes e direitos. .\ sua brilhante carreira é o exemplo frisante de
(aanto o esforco tenaz e intelligente da mulher lhe pdde conquis-
tar triumphos.

K néo tinha a Frow-frow... o direito de roubar mais tempv
ao labor intellectual da nobre senhora, Perguntamos ainda a qual
dos seus livros mais afeicio dedicava. E ella, que a todos queria
como a hons filhos, respondeu-nos, que ao ultimo, dquelle que lhe
tomava, presentemente, as methores horas da sua vida.

Novellista, chronista, educadora, conferencista, tendo tocado,
com brilho, todas as modalidades litterarias, nenliuma outra es-
criptora, no Brasil, gosa de prestigio egual ao seu, prestigio ina-
balavel pelos alicerces valiosos de toda uma oibra de perfeicio
artistica. E', por egual, uma escriptora que tem collocado a sua
penuia de ouro ao servigo da felicidade das suas compatriotas, nilo
se limitando a fazer arte pela arte, no egoismo da suua satistfaciio
espiritual.

’aqui o tornar-se absolutamente justa a homenagem que a
26 do corrente lhe viao fazer as professoras do Districto keder.!,
manifestacio aplaudida pelos poderes publicos, como € justo. De-
ve tal homenagem ir direita ao seu coragho de brasileira, porgne
os que guiam a mocidade, lhe mereceram sempre um grande ca-
rinho e uma enternecida dedicagio. A essa homenagem se associa

calorosamente Frou-frow. ..
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Fogo de artificio SS. Exas. o Sor. Ministro da Justica e Dr. ['lavio da Silveira em companhia dos delegados
dos Esfados no cha dansante offerecido a estes ultimos no Palacio dos Estados
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FEMINA — Rua Gongalves Dias. 75 — Tel. C 2893 - Rio

[y Perlumarias, nov.dades e arligas para senhcras

INDEPENDENCE DAY — No Rio de Janeiro Alhlectic Associalion
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Oica a opera na '

Victrola

REG. U. 8. PAT. OFF. Mo:F. MARCA INDUSTRIAL REGISTRADA

Quando se possue uma Victrola a
casa converte-se immediatamente n’'um
verdadeiro theatro lyrico, no qual os
maiores artistas lyricos do mundo
apparecerdo para recreio de V. Sa., de
sus familia e de seus amigos.

Todos os comerciantes Victor teem
Victrolas em grande variedade de
modelos.

Victor Talking Machine Company
Camden, N. J., £. U. da A.

Distribuidores gervaes PAUL J. CHIISTORPIT COVMIPANY
RIO DE JAMNEIRO — Ouvidor s S. PAULO — Rna Sdo Bento. £3



~.
DO THEATRO Annunciam as yaze-
tas que a Sra. Palmira Bastos vem ahi. I2°

Dbossitel mesmo que, @ hora a que estas li-
nhas caiam sob os olhos do lcitor, a antiga
actriz portucnccza esteja oidra vez no Rio..
para se despedis da rvida de theatro. risto
que, nos uwltimos tempos, € para ¢ que ella
cd tem vindo. Realmente ndo comprehende-
mos por que em presarios, qite corwhecem, como
as swuas wmdos. as platéas do Brasil, se enco-
rajamn a trazer a este paiz wuma companhia
de declamagdo com o nome, em primeiro lo-
gaw, desta conhecida actriz de opereta. Desde

que, ha dois annos. a sra. Palmira Bastos
dew alli, no Lirico. a vergonha d'uma “Fe-
dora”, “doublé” de “Viwa .Alegre”, que se-

melhante artista devia esta fora das suas
cogitacdes. Nem os salva que a companhia
traga actores do valor incontestuvel de Car
los Santos e Henrique de \lbuquerque. O
nome que vem na bandeira indica parigo a
bordo. E’ nunfragio certo.

E depois, o Brasil anceia de conhecer o
Portugal novo, o Portugal vida. o Portugal
de hoje. toda a gente moca qite estd a insu-
flar nos palcos portuguezes wma ancia de
progresso e da arie e que mdo aproou ainda
@ bahia CGuanabdbara. Ndo seria mais wlil a
todos. dquelles mesnos que sdo artistas
a wvaler, como os dois acima apontados, ter
de contrascenar com creaturas de wmerito’
fo—— | JC X 3 11—

NO TRIANON

Viriato Coreia é dos escriptores nacio-
naes o que melhor sabe levar a4 vida movi-
mentada dos palcos as figuras e os motivos
caracterisadamente regionaes, nomeadamen-
te do Norte. Nessa maneira artistica valori-
sou o seu nome e n’ella foi incontestavel-
mente um vencedor. Em “Zidzi”, porém,
que tdo grande sucesso estd conquistando
no palco do Trianon, Viriato Correia apa-
rece-nos, supomos que pela primeira vez,
como commentador do meio carioca, no que
elle tem de mais tipico, nas suas pequenas
sociedades hairristas. O autor da “*“Jurity”
focou, comm rara felicidade, 5. Christuvio o
deu-nos uma 1nteressantissima comedia. De
resto, os seus trabhalhos sio sempre ouvidos
com admiracao, porque elle é, antes de tudo,
um escriptor. E € cousa tdo rara em thea-
tro !

Damos, a seguir, aos nossos leitores, o
dialogo interessante de uma das mais bellas
scenas da ‘“Zuzi”.

LaurINDO (Entrando) Dao licenga?..

I.AuRA — Foi bom o senhor chegar. A
Maria estd dizendo que se péde amar duas
vezes na vida. Qual a sua opinido?..

LAURINPO — Que a Maria tem razdo.
Maria (contente) Esta ahi!.. esta ahi'..
ANNITA — O senhor, um escriptor, um
poeta! ..

e o
LN TIrE

Dee. Viriato Correian

TLAURINDO Por isso mesmo.

Lautka — Os escriptores que sio sempre
sentimentaes, idealistas. .

Lavitixoo — 15' que as senhoras fazem do
coracio e do amor_ uma idéa inteiramente
errada, O coracito ndao é nenhuma pilha cle-
ctrica que esgota uma determinada carga de
energia. Mesmo as pilhas electricas, a gente
carrega quantas vezes queira. Eu vejo uma
mulher — amo-a, essa mulher passa, dissi-
pa-se; pode vir outra. PPor que niéo?... O
coragiio deixou de pulsar porque essa mulher
deixou de existir?...

Mariy — Isso, doutor, isso!..

LLAuRA — Mas um amor verdadeiro nio
se apaga.
LAURINDO — Que € que nido se apaga na

vida? Pois se a propria vida apaga-se!. Os
factos, as imagens nio se nos esvaen da
memoria?.. Por que é que as impressées nio
se nos podem dissipar do coracdo?

ANNITA — Mesmo quando siio sinceras?

L.ACKRINDO Mesmo quando sio sinceras.
O amor é eterno e tudo que é eterno se re-
nova. Nio conheco eternidade mais indiscuti-
vel que a do ¢éo. E o cko. as senhoras hem
sabem, muda de cor ¢ de aspecto muitas
vezes. (Pequenina pawusad Que é o amor?..
E’ uma sensagiio. Mas o susto & uma socu-
sacdo, a alegria tambem é, a dor tambem.
P6de-se amar uma, duas, quatro vezes como
se podem ter quatro alegrias, quatro sustos.
quatro dores.

Maria (i) poiando)
Sim =

L.AtRA — O senhor acaburi dizendo que
se podem amar quatro pessoas de uma vez.

LAurRINDO — Pobde-se. Eu posso ter uma
dor de dentes ao mesmo tempo quetenho uma
dor de costella ou uma dor de garganta.
Péde-se amar uma mulher porque tenha uns
olhos maravilhosos, ao mesmo tempo que
se ama uma outra pelo corpo fulgurante e
outra ainda pelos cabhellos negros ou loiros.

LLAURA — Que horror!,. Mas o senhor
nio era capaz de amar duas mulheres ao
mesnio tempo?.. (Nesse momento Zuzit ap-
parecent na porta E. M. Laurindo vae tres-
ponder affirmativamente quando dd com os
olhos nella. Embaraga-se. Cala-se.) Res-
ponda.

Assim, doutor! .. as-

FROU-FROU. ..

LauriNvo (Depois de wma pequenina p-
sa.) Sim. Duas, tres, vinte, cem.

Zuzv’ Béa tarde. (Resposta de Laurin-
o) Nio quer entrar?.. Papae esta a sua es-
pera para a injecciio. (Para innita) Onde
esti1 0 baralho?

ANNITA Na gaveta do aparador.

LAURINDO (Que vae sair 1. MW, pare Lawra
¢« Annita intencionalmente.) Vou tomar a in-
jeecdo no braco. ao mesmo tempo que estou
com uma dor de cabeca. Sdo duas dores ao
mesmo tempo. (Nae. Zuzie que nao passeu i
porie, sac tambem.)

SCENA XIV

1° ACTO.

¢ JC = [ e—
REGRESSA LISOPOLDO FRO1ES

Leopoldo Fro#s estd de regresso aos
penates. I<is ahi uma bhella noticia. l.a-
mentavel é, somente, que o vejamos, desde
j&, fugir-nos, porque, ao que consta, come-
carda a trabalhar em S. Paulo, no proximo

J C

nez de Agosto. Im todo o caso, € uma

noticia agradavel sabe-lo no Brasil, onde

o theatro nacional precisa do seu esforgo

intelligente e da sua arrojada iniciativa.
Frou-Frow... cumprimenta, pelo seu re-

gresso a4 [Patria, o canfant-gait¢ das plateias

cariocas.

e | —C C s

O QUE SE PROMETTE

Municipal A grande temporada
lirica, a iniciar-sc brevemente.

Trianon uma comedia de Abbadie
Faria Rosa.

Palacre-Theatre — A companhia por-
tuguesa de declamucio, de que fazem
parte (arlos Santos. Samuel Diniz ¢
Henrvique de A\lbnquerque.

Lirico — A Companhia Bata-clan,

Republica — Companhia Dramatica
Italia Fausta.

..8. José — O original nacional “A bo-
tica do \nacleto”, com musica de Assis
Pacheco.

Recreio

me deixou”.

—

A revista “Foi clla que
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P olial. CREMESDA  AMERICAN BEAUTY
ACADEM\  tepresenta a ullma palave® de ncia dermatc-
logca e nada mus o guala para embellc 'ar conservar e curar

as imperlergoes da cutis. Como CREME DI [OUBETTE  deve
ser usado BPolfialy diariamenic para dar @ COR CLARA
SUAVE. PAREIHBA e ADHIRIR O PO" DI ARROZ, prot

PARN MAIOR [FFICACIA DO EMPREGO DO CREME #23t0.9. S8, ENVIAMOS
GRATUMTAMENTE, A QULM NOS ENVIAR O ENDERECO. O LIVRINIO “A ARTE DA
BLLLEZA™ . NEL T SE ENCONTRAM TONOS OS CONSHIHOS PARA HYGIENE
E EMBELLEZAMENTO DA CULTIS E CABLILOS.

N{EY

(FROT-'ROL...) Corte ¢ste coupont ¢ wes Ses. Reps. da tmervican Beaaly

1eadoemny Kt §° ¢ Yarco. L3l sob, Iiio de¢
" NOME CIDADE.
' RUAL ESTADO.

A AN AN NI NN
VAN NS
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NOS BASTIDORES DO GINEMA

O que 6s artistas da arte muda pensam de casamento

NLIGHE TERRY

sente-se bem com o casanmento. ’u-

dera. Quem manda ¢ ella, ow melhor

o marido. Rea Ingram. director
da Metro.

DOUGLAN FAIRBANKS VIOLA DANA

diz bem do casamento. porque  ja

o praticon duas vezes. sendo @ sc-

gunda vez com « “cavalheira”
que seguce.

¢8li nas i mesmwas condicoes deoa on-

terior. Esti de c¢ima.

MARY PICKFORD

¢ da opinicto do anterior. Era o que

Jallara que ndo fosse.

RUDOLPU VALENTINO

tem repetido a dose. Tem usado e

abusado tanto do casamento. que

nwio se comprehrende bem e que clle
entende por *isso’.

eslere para casar com o sr. Rudey

Ceomcron. Mas como preferia o amor

publico ao de um marido. de-
sistiu.

MARGARIDA DE L4 MOoTTL

a ingenua dos jilms de Fairbanks,
diz que senpre recisou eastr-ye o«
que n'esse proposito contintict

LEATRICE JOY

ceclara que wum marido « sem pre

prejudicial  guando ndo ¢ cirector

e scena. como we caso de Alice

Terry. Viola Dana ¢ Norma 7Tal-
madge.
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Gilda Fonlaine
Johm Nehuyler
Senliora

Nell
Tom

Wintlhirop

Bogjas.

Era uma es-
posa akan-

donada

TUDO seguia 438 mil maravilhas para John Schuyler. Ti-
i nha uma heila esposa (une o estremecii, e dois filthinhos
%. que o adoravam; seus negoclos prosperavam largamence,
| possuindo elle um selecto numero de amigos que o esti-
mavam com veneragio. MNa vespera da sua partida para
a Russia, em viagem de negocio, Schuyler sabe que Avery Parmu-
lee, um membro da junta directora da companhia, mantem rela-
¢oes com uma mulher de ma reputacgio. Schuyler chama a attencio

S, A%l

A per-
tida
tinha-o
bem

seguro

de Parmalce para o facto, deste a

obtendo
promessa de rompimento com a amiga.

No dia seguinte, encontra-se Schuyler =
bordo com sua familia, que lhe vem faZzer as
despedidas, alli achando-se tambem Gilda
Gontaine, a amante de Parmalee. liste apDa-
rece ja a4 ultima hora, supplicando a amante
que o percldoe pelo seu gesto de renuncia que
tivera para com ella. Gilda, entretanto, res-
ponde-lhe com alto desprezo, dando logZar a
que o joven, desesperado com tal situacio,
realize alli, ante a familia 1e Schuyler, seu
tragico intento, desiechando um tiro na ca-
beca.

A perfida emprega agora todo o seu esforgn
para conquistar Schuyler. Por muitos dias re-
siste este denodadamente a todas as seducgdes
empregadas, mas por fim cae nas tramas ar-
madas pela sereia. Chezados a Il.ondres, ahi
Schuyler se detem, emquanto (Gilda segue pa-
ra o lago Como, de onde lhe escreve, sugge-
rindo que a encontre alli. Schuyler, ja coni-
pletamente entregue aos caprichos de Gilda,
renuncia sua viagem a Russia e parte em se-
guida para o lago referido a encontrar-se
com a mulher seductora, entregundo-se ahi a
mais desenfreada orgia amorosa. Do lago par-
tem elles para Veneza, onde se exhihem no
Carnaval que alli se effectua. I’arks, seu se-
cretario, faz o possivel para o snbtrahir aos

Morgan. ..
LU Parmeleg. . ..

I'(u‘k.]. ......................................... Harry

N. 2

A PERFEFIIDA

PERSONAGENS

~ 1A ~
EMEREX

(4 Neductora)........ P Iéstelle Taylor
(O ITmprudente)
Schuyler
buriel Schuyler

lL.ewis S. Stone
....lrene Rich
Muriel Dana
Marjorie Daw
.. .. .Mahlon Hamilton
....................... Wallace MacDonald
........... William V. Mong
Lonsdale

S B

Aquella falta enloqueceu-o

bragos dz lsatila, chegando mesi (0 a escrever a uma cunhada de
Schuyler, narranco-lhe todo o occorrido. A senhora Schuyler ao
ser informada por sua irma do que se passa, manifesta sua deter-
mina¢io de ser fiel a seu esposo, succeda o que succeder.
Schuyler regressa da Kuropa e installa sua amante em sua
casa separada. Inteiramente preso as seducgdes de Gilda acha-se

o joven amante quando é avisado de que a companhia o havia

A sua consolagio era a swa filha
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destituido do logar que tinha por ndo ter elle levado a effeito a
missao que lhe téra confiada. Livre agora de qualquer compro-
misso, entrega-se Schuyler & vida dissipada, buscando consolo a
sua magua nas noitadas em que a embhriaguez predomina.

O proprio P’arks, servidor fiel, resolve abandonar o seu pa-
trao e amigo. Em um momento de completa loucura alcoolica
Schuyler destroe grande parte dos moveis e adornos de sua casa.
Neste instante apparece Tom Morgan, velho amigo, que o admoesta
da depredacio commettida, informando-o entao de que sua esposa
permanece fiel a seu nome, esperando um momento para a recon-
ciliacao.

Schuyler vem a saber por um detective que Gilda tem sido
a ruina de muitos homens e que actualmente tem outro am:nte
4 quem encontra com frequencia.

Quando Schuyler volta a encontrar-se com Gilda e.v'm'olm-lhe
o comportamento que tem tido, expulsando-a de casa. E/llu obede-
ce, mas antes de retirar-se lhe faz vér que nao é com /facilidade
aue se livrard della. Schuyler recebe entiao sua esposa e a filhi-
nha, promettendo-lhes que regressaria ao lar naquella mesma noi-
te. Morgan accorda em o substituir por nns momentos.

Ao descer as escadarias, prompto para deixar de uma vez a
casa dos desregramentos, Schuyler ouve o pranto de uma mulher,
reconhecendo Gilda que o espera. A perfidia sabe que o vae perder
para sempre e usa entio todos os seus enleios e sedticgoes para
o dissuadir do intento que tem. Schuyler parece firme no seu
proposito, desprezando-a a principio, mas logo se deixa novamente
vencer, cahindo-lhe nos bragos. Morgan os encontra nesse estado
de transporte amoroso.

A mulher quer fascinar Morgan que, furioso, atira-a para lon-
ge, sahindo precipitadamente de casa. Schuyler ao presenciar este
incidente sente-se cheio de desolacdo. Quer voltar ao carinho do-
mestico, nas ante elle e ¢ lar ergue-se a esphinge dessa mulher
irresistivel de quem se nao pode librtar. Neste estado de deses-

A pobre es-

posa soffria

I

pero chega elle a architectar o plano de matal-a para ver-se livre
do seu encanto.

A perversa lhe offerece 03 labio3s num gesto de lascivia louca.
sendo entao que Schuyler, desvairado, tenta estrangulal-a, mas
ella consegue desprender-se de suas maos, fugindo de escadarias
a cima. Ao chegar ao alto da escada, Schuyler, que a segue,
agarra-a novamente. Gilda esforca-se por se desprender dos bracgos
que a querem matar, e fal-o com tal forca que arroja Schuyler
de escadas abaixo.

A queda tora tfatal. A perfida desce a escadaria até onde se
encontra o cadaver do pobre mogo, e ahi, ante o corpo (e sua mi-
sera victima, despreoccupadamente pde-se a rebicar os labios e
concertar o toucado, levemente em desarranjo. Depois, com um
gesto de desprezo, despetala uma rosa sobre a face do morto e
sde tranquillamente, sem se virar para traz...

* *

Grande parte das scenas de *“.\ Perflda”, a exhibir-se breve-
mente, foram feitas a bordo do esplendido vapor costeiro “Yale”,

FROU-FROU ...

Schnyler desconfiava de Gilda

de S. Francisco a Los Angeles, e em ambas viagens de ida e vol-
ta, foi permittido aos seus passageiros tomarem parte nas scenas
focalizadas no convéz e nos camarotes.

Por mais de uma semana o director scenico e os actores ti-
veram de permianecer a bordo do “Yale”, e para ndo interromper
as viagens do vapor e, tambem, para facilitar diversdes aos pas-
sageiros, o director arranjou que dois caracterisadores da com-
panhia ajudassem a disfargar os viajantes que queriam tdo origi-
nalmente debiisir na cinematographia.

Na primeira viagem foram tiradas as scenas do convéz, ¢ na
segunda, as interiores. Tal {oi o interesse que a novidade desper-
tou que muitos dos passageiros permaneciam a bordo em vez de
irem para terra nos portos, allegando que em vista do que se
estava passando a bordo a terra nio lhes perpretaava interesse al-
gum. Muitos chegaram mesmo a mandar buscar em terra vestidos
e galx para tomar parte nas scenas inferiores que tigurardo na
téla como sendo tiradas a bordo de um grande transatlantico.

TUm casal de noivos do Este chegou a abandonar os projectos
de lua de mel para se dedicar ao trabalho da fita. A esposa se
desempenhou tao bem que se lhe reservou um papel secundario no
trabalho do filin, o qual ella o executou maravilhosamente. Agora
o seu marido se volta contra o director scenico da companhia,
responsabilisando-o pelo transtorno que operou na cabecga de sua
mulher que a toda forga quer entrar para o cinema.

I’ara o melhor effeito das scenas a bordo foi necessario o
concurso de 60 pessoas a mais, além do elenco, sem contar com
grande numero de carpinteiros, electricistas, photographos, etc.
Tornou-se tambem necessaria a installacio a bordo de baterias
electricas e dynamos, pois que a maioria das scenas foram tomadas
4 noite, depois do jantar.

A per-
fida
contermn-
pla a

sua obra

ug
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INVERNO

\s mais recentes creacoes da pula

om
Vestidos de grande toilette
Vestidos de la para rua
Vestidos em malha de la
Vestidos de seda

Costumes tailleurs
Costumes de seda
Costumes de Jersey de seda
Costume de malla

PELLES — RENARDS — FOURRURES

Casacos malha de la
Casacos de Jersey seda
Casacos de la

Capas de marrocain
Capas de malha de ia
Capas de Jersey de seda

MANTEAUX SAHIDAS DE BAILE

NG

Royal Store

INT, OUNIDOIY, 1IN

N.

Phtne 6717
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rar vencidos deante da marcha victoriosa do feminicsmo isto é,
da competicio da mulher com o homem em todas as manifestacdes
da actividade humana. A fcrga phisica ainda era, até agora, um
differencial de respeito. Mas as mulheres estio se entregando

=
bl)O"I‘ com tanto enthusiasmo &s provas sportivas, que a historia aincla

() Nao ha duvida alguma que cs nossos netos teriao de se decla- q

ha de registrar um Samsdo... de saias. Em todo o caco, s6mos

dos que applaudem com maior enthusiasmo o gosto pelos exerci-

"~ v v seremcs nos.. quem lhes ha de sentir as consequencias. ®uem

e Fel]’)ll“lqta §ios phisicos entre as nossas lindas cariocas, tanto mais que nao
, 4 &= vier atras... que se defenda.

Em baixo : Um aspecto da enseada de Bolafogo no dia das
regatas de 17 de Junho.

No medalhdo ;: As venccdoras do pareo feminino,
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FROU - FROU... em S. PAULO
CLUB ATHLETICO PAULISTANO
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! —- Desfile dos Athletas, na inau-
guragcio da nova pragca de

sports.

Il - Chegada da corrida de du-

zenlos mefros.

1l

Langcamenfo de peso
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S. Paulo, o Estado modelo. que em tantos campos de
actividade macional da exemplos a todo o Brasil, acaba de
maugurar a sua praca de sports no “Club Athletico IPau-
listano”. Foi uma festa brilhantissima que teve uma con-
correncia numerosa ¢ distineta, que se nao cancou de ap-
plaudir os vencedores em todas as provas realisadas. Nio
Paulo, por este modo, da-nos uma verdadeira ¢ eloquente

licgao de cultura phisica: a de que se niao deve limitur a0

“foot-ball™ a acrividade dos nossos “sportmen”, havendo
cutras manifestacoes gue, por egual. serviriam a prender
a attencio ¢ os cuidados dos cultores do levantamento do
vigor da raca. O uso ¢ abuso oxelnsivo d'uma so especie
de sport leva a essa infelicissima situacao de luetas mesqui-
nhas ¢ partidarismos. que a tiio tristes seemas (i o =
A “Frou-Frou..."

1ano” os seus mais sineeros comprimentos e parabens.

dirige ao “Club Athlerico Paulis-
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) . 5 r a 9 das substancias que se lhe juntam para os rectilicar e que nao

) & b C 1l l A L ) ] & = B Y n (ol . o1 . i . . . . O -

wH ¥ U TR -’) S p ,d“); ) &)JJI{]})J&‘QP) (l_esu.pkile(em por completo no decurso das operagoes que expe-
= rimentiun.

O grau de acidez dos oleos niio é muito consideravel e, em
Fetlo e r pidos preparativos os proximos jogos olimpicos geral, os metaes niao soffrem com ella. Mas, em certas circumstan-
intern: cionaes. O Brasil que., no.sultimos, tdo I'rilhante figura cias particulares, podem causar prejuizos graves. Assim aconte-

I*2z nos tor “jos de tiro, por cerio niis descurari de s2 apresentar, e-' que um fazendeiro, querendo emprezar uns <aminhdes automo-
de noio. entre todos os “sportmen * do mundo, conquistando ontre veis novos, mas que estavam ha um anno inctivos, observou que
ve: aqu e primeirc lo.ar cemo ounroT em eutio, ¢ mnos de acti- ¢ motores estavam ruidos, sendo necessaria a sua desmonta-

2gem. No emtanto, elles eram novos, nasi nio tendo servido.

Ml cw el T 1) -pois de varias observacoes, teve-se (e concluir, sem sombra de
duvida, que o o'eo que i'elles iichira, durante todo o tempo de
descanso. tiveri uma reacao notavelmente acida. Semelhantz caso
¢, iclizmente, raro, mas nao podemos dzixar de considerar que
2 escolha d'um oleo, nomeadamente para usar nos motores, deve
cer leit't com todo o discernimento. Os bons oieo0s mineraes nunca
cao acidos.

A migsdo lisardt e .Andonin Dubreuil volton 1 Irancga, depois
de cumprida » sua alta e ! rithante missiao da travessia do Sah ra
«m automovel.

* ® ¥

Estin na ordem do dia, eatre o grande mundo industrial au-
tomolilista, os vehiculos de (rem2lheiras. A c(ousa, porém, ja é
tto vetha, que ge alroveitou aa loneinqua guerra da Crimein.

Continva a fallar-se 1mito no problema da resistencii que o
r diador de tm:» carrn sem pade offerecer 20 or ambients. Um
technico offirniou que esca resistencia pode ser ¢inco ou seis vezes
superior © resistencis de toda a carrazgem, indicondo a féorma
aue conv ria d r e radi'dor bara reduzir ao minimo essa resis

PO Cu lucta e Anvers

O8 autos sem difterencial gastam, geralmente, os pnsus das
rodas da frente mais rapid mente que os da rectiguardn. Um
(ritico provou, cory calculos exactos, esta verdade, que & primeira
vista, parece paradoxal.

Vidadd spordva, jora o die nao Jhe faltam nem elementos, nam
re.ursos. U que <e torni preciso é unidade de vistas, preparo ef-
ticiente e ausencia absoluta de rivalidades, pensando que o qu2
cst em jo,0 ¢ 0 nome <o Brasil e niio o de gualquer *“Clul‘, por
mais r'hintes que seinm s st tradiced»s. .\ ausenciz do
}rasileiros em tio notavel certamen & que serii sobremaneir

ol 1L AT Y, pweceado dar a imbressdo dum despeito, que nao
exig'e, o1 sgigaiicando fraqueza, qu: nes deslustrarii Coa‘thmor
aue as mais 1ltas individualidades que superintendem em assum-
ptos sporiive mao deixem gne o i3rasil falte aos jozos olimpicos
de 1924 em Poris,

Vida de Automobilismo

Desconfiemos dos oleos acidos

Certos olcos ¢Om que e untam as ingrenagens d'um c:rro, par-
ticularmente os oleos de ricino, apresentam uma reiccio ¢himica
notavelmente acida. 1°to provem, em grande parte, cremos nas,

— T = —— Y A e e s ——\uc@q

" : a eV rmhe 2 ar g cavall 1 hoa estatura ¢ for g a quer
An[iguldadc d[l Gasamcn[n pnr annunﬂlo ‘rm\il,. ;.':ulf]-l ikl()]n\l‘l‘:'” ‘i:»t«l»r: :\ l] '1U‘j(|)rnAl‘Ikrl tmllle ];hlvl r:«";'l‘('lll‘i”] llIl ‘ll‘xl"li({(ly\: Iu
none ¢ 4 mawm.h ne lo nuilitar ainmune ante”
O pulilo apparec u mpr s<o0 no numero do 1

imm 1 ato, o

> 1 et ¥ helgi s, qur & livert a gn- frimee e, O numero de X e fr mario (27 le novembrd) repro-
nt oy e, cCn ¥ m ro mu to resmnido anplares. @ lo ‘umean- duziu uma re-posta ao p. lrlo de P’ithegru. EKil-a

(Ul s U os i sIvels  le eén ontrar S . . .

" e W episodio. até uqui o ignova 1o, da Unta meninmm  que possa as dunlid eXizi las no s seunu-
e m porscnas o oce? brooun heeter a da primeira repmb iea INGLO e & e frimario cogque junis e as prualilal e nres-
3 o « W para b o administrar vma caxa. lesejarias antes 1

ML 1794 1745, o0 xercitol lo Nort & tin- dr e de se faz v conhecer. saber a graduacio, s ¢ la l a

0 100Z 1 le nascimento. h m como quelle  m o (u ten-iona resilir
o mi itar que fez o referi lo annuincio na =ua £ Tht

R ™ he insniral <a P or Para No dia szguint B ru, &er

g L pela mesma via, rocsponde
m F. nema & on le
n’on <~ ol ¢ rapilo erq " g P e Lt
. Gt luagas of £ inl gam rai,
N 22 e PORE 17900 nyiEn wo p Fan L T '
! ! as oa transer ¥ p exctas Mlad :© 33 ann s « 6 mezes
o Estatura: 3 pés ¢ ) polesra las,
mmno 110,
Nas 'imento. A< montinhas 1, Jura,
woNx mo jornal, do art o inchiso; " s - T s
el o pEe o A ouma as gnatara Res dencia Emoto laa arte ™.
A m  emvie s otonta. Saute
ot Ulin? toda a parte ™ adieunol-a particu armente acdmiray el
A\ cvornesy ndencha ficou por aqui, 2% guast ¢ rto 'que se viram,
Artizo a insvrir e Iichegru, naturalmente o «illud 1o, renunciou 1 XDericn

I ha quem . »steja imaginan 1o, yue © mo la re '« nte o casamento
por anturncio 1’ois nao é; o fa'to (ue .estamos, efcrinlo passou-se,
como viram, ha mais de um . 'l o.
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PERTODO eculminante da vida mundana é mar- i
\ cado, no Rio, pela abertura da temporada lirica no
Municipal. \té entio, fazem-se algumas leves esca- ‘
smwte ramuca,, prodromos da grande batalha, a que s6 o

| Sr. Mocehi tem o direito de dar inicio. ISsta, por ‘
conseguinte, muito proximo o rompimento da lueta naquelle |
saldo branco e ouro, arena onde se chocam ambicées sem li-
mite e vaidades sem conta, peso ou medida. ‘

Frou-frow. .. apresia o seu canhénho para anotar
as toilettes mais elegantes, mais artisticas, mais sensacionaes |
que durante a temporada lirica dezlmnbrem os frequenta-
dores do primeiro theatro brasileiro. ‘
Sabemos jO que o Egipto, com os seus frisos trian- |

eulares e as suas rigidas linhas decorativas, andara por alli |
em profusdo. Nio sera de estranhar que 1830 nos appareca l
exhibindo as suas minusculas rosas pallidas e os seus arre-
meédos de erinoline. Quer dizer que veremos, lado a lado, ‘
Cleopatra e Mimi P’inson. Nito .e devem dar bem. O sensa-
cional, entretanto, da estacio estara na decoracao das eca-
begas, na originalidade dos manteaur. l

Estio em moda em Paris
os bals costumés, com recon-
stituicoes rigorosas de povos
e de ceculos,

Quando resolvera a hau- ‘
te-gomme carioca mucérlar a
sua imitacao parisiense nes-
te capitulo ?

Certamente, o periodo
mais brilhante a reconsti-
tuir seria o do romuntisma,
com os seus poetas, 0s seus
politicos, as senhoras que
entiao davam brilho aos sa- ROBE DU SOIR, creagdo de Jean Paton — PARIS
loes do Rio e as noites do
Provisorio.
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RUBE DU SOIR, creagao de Jean Patou PARIS
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CHAPLEUS

Toque de *'peau de Suéde”™
L I I I‘. NC prefo. Aba esireifa, orna-

' I ] \(15 mentado com fios de alu- -
minio.  Ornatos de filas

plissadas. poslas & direita,

um gouco para fraz,

Modas

Chapeu em lIricof

prefo, Forro de sc-
i .

\ 1 \ [;m. cobrirdo a perie inferior

da eba. Lleco de “moire’.

“Cloche", marginado in-
feriormenle d uma gri-

nalda de [lores.

“Cloclie™ em que a gri-
nalda occnpe a base do

{oque.

Toque com lago de tule.
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(;f(]ll(/(‘ (‘I'mp(‘u. com a ('),[)u

. fendida na reclaguarda
Rosacca em lia
de faille.
Robe de Flllette, creagao da casa $énard et C. - Paris Outro medélo da casa Ménard et C. -- Paris
. O o S I S G O - O L O OO H o S S OO O OO O SO O

ASTOP
ARAGTO

MO@AS MO’DAS Ilg(olﬁ ggizgs,que este saldo parece uma enfermaria ?

Porque estao todas... ‘“‘hespanholadas’...
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¥ ¥ 0O Jersey em pleno successo ¥ @ ¥

applicando-o de mil maneiras: plissé. brodé. piqué.. Entre nos,
pelo menos para este inverno primcril que vae passando, o
jerscy esta sendo um exagero, um ({rop e zcéle censuravel por
parte das rigoristas cumpridoras da moda. E' de notar que o
jerzey «de la ndio se usouw no inverno europeu para passeio ou vi-
sitas, como por ahi sc csti vendo. O seu uso toi especialmente "
marcado para as tardes de sporf invernaes, como 0 golf. por exem-
plo. E' «d'essc o modelo que as nosas gentilissimas leitoras
podem ver junto, na gravura que acompanha esta nota.

I3 uma toile te de gelf. em rougye ¢ gris. A saia é plissada,
e col'vre o buslo estii uma capa, por egual plissada e dos mesmos
tons da saia. O corpete é de jerscy. combinada, a gosto da dona da
toilette. com urma das cores da saia e da capa. Usa-se o jersey
tambem em capa de agasalho para passeio de automovel, em am-
plo pannecuxr. ou em casaco justo com manga solta; em robe
de tenis. de jersey branco, plissado, etc. O que, repetimos, caracte-
risou o uso de jersey no inverno europeu loi a sua applicagdo as
horas de sport. So temos muita pena das,nossas lindas cariocas,
que o vestem... com 20.” & sombra.

A renda esla ainda e sem- q
pre na ordem do dia. Com
ella se compée no modelo

junlo. ao cenlro. um lin-

do coslume para receber.

Tunica de renda sobre cre-
pe de séda. Fila escocesa -
na cinlura.

O gracioso e original tecido de Jersey esta em pleno suc-
cesso. A Europa, no inverno que passou, e que, infelizmente ainda,
serve de norma &s nossas elegantes, usou e abusou da jarsey,

Dois veslidos de visita : o da
esquerda. em crepe. azul ma-
rinho. Mangas e laco de crepe
de cachemira: o da direifa
em crepe Chine noir”. com
“fichu" e "volanls™ bordados

a 6ZU/ Vivo e com rosas.

Muitos “volanls” e dispostos
de mil maneiras. mas sobre-
ludo na {frenle. A moda mais
recenle consisle em fazel-os
descer muifo baixo na {renle

e arredondados.

== S

o5

.
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URANTIC muito tempon, a arte da renda teve, na lon-
4 ropa civilisada, uma aurea de gramde esplendor. O seil
(\ encanto e delicadeza vivem, de ha seculos, nii historia
= A e na lenda. O seu tecido leve andava no luxo eston-
teante dos soheranos e senhores. Carlos V usava, debaixo da

N

eram decoracdlos com riquissimas rendas, e como essa Nossa Se-
nhora da Soledade, cujas rendas, velo seu valor e quantidade exi-
giam o cargo d'uma dama de honor — viam-se hor toda a parte
as rendas mais preciosas e da mais maravilhosa riquesa. O seu
uso era, entdo, absolutamente prohibido &s classes inferiores.

Um leque de renda portuguesa pertencente a Mme. Loubet,
esposa do antigo presidente da republica francesa.

corda, um solidéo de finissima renda. A repudiada Catharina de
Aragao tinha, nos seus dedos de rendeira hahil, um dos melho-
res argumentos para se defender das =2ccusi¢ies clo seu voluvei
marido Henrique VIII. Catharina de Medicis empregava algu
do tempo que lhe deixavam as intrigas politicas e religiosas te-
cendo renda com as suas tres filhas,

Claudia, Isabel e Margarida. No guarda-
roupa da grande Isabel de Inglaterra,
apoés a sua morte, encontraram-se tres
mil vestidos guarnecidos de rendas. Nas
menos habil rendeira e amante de ren-
das era a sua inimiga e victima, a infe-
liz Maria Stuarts, de cujos vestidos ella
se apoderou.

No tempo dos Valois usavam-se rendas
de ponto de Flandres nas golas, nos pei-
tos, nos punhos voltados, nas beiras das
botas. Desde as carruagens e as cadeiri-
nhas, que eram guarnecidas com renda:
de Hespanha; desde os leitos e as mesas,
cujos pannos eram ornamentados com
rendas de Veneza, até as imagens dos
santos, como esse Santo Antonio de Va-
lengca, cujo chapeu e punhos do habito

Lengo, estylo gothico

Legue de Malines

Guem transgredisse essa (leterminacio real, seria cruelmente cas-
tigado. A Renascenga foi o periodo aureo d'essas rendas flamen-
£as, que pareciam poemas de linho e de séda. Henrique III, de
Franca, inventou as ridiculas golas de renda encanodada, 2 que
chamavam pittorescamente “fraise de veau’, para occultar uma
cicatriz que tinha no pescogo. Nos prii-
cipios do seculo XVII era tal o gasto que
se fazia em Fran¢a de rendas de Ge-
nova e Veneza, que Colbert procurou re-
wnediar o mal, desenvolvendo a indus
tria nacional. Installou, para esse fim.
em Lonray, na Normandia, uma fabrica
suh a direccao de Madame Gilbert, na-
tural de Alencon, a quem deu o subsidio
5 de 50.000 escudos. Os methodos estran-
geiros, modificados pelo gosto france;,
c¢crearam essas maravilhas que, soh o no-
me cle rendas de Alencon, causam a ad-
miragio universal. IEssa epoca, o seculo
de Luiz XIV, emfim, & a epopeia das
rendas, que ndo se usam mais S0 nos
saldes, mas se transportam, a guisa de
armadura contra feridas de amwor, n’es-
ses brilhantes e pittorescos trajes da
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“

en dentclles”. Maria Antonietta fez, pelas suas miios le-

vestido ‘‘en point 'Alencon”.
NNapoledo era um grande admirador de rendas. Ao vér, pela pri-
neeir.. vez, o remdilhado ornamento d’uma C.atbedral gothica, ex-
“P.rece uma formosn Malines”. Foi a seu
Alencon
impera-
impe-

guerra
vianas e preciosag, nm admiravel

c.amou: renda de

tonvite que se reuniram as mais hubeis rendeiras de
um bhileiro para o Rei de Roma.
irmd da prianeir:

it tecerem Para a
tric Marix Luisa, sui segumda mniher,
do Drasil, u1an-
dou con’eccionar o ves-
tido cde renda de seda
¢ prata que hoie sec e¢n-
coiitra no museu Gal-
liera, e uma guarnigian
de leito em pouto de
Aiengeii, em cujos cor-
tinados se teceram ban-
dus (e abelhas.

ratriz

® sezundo imperio
retormou, solb ess? po:itu
de vista, as tracdigoes do
primeiro. A cidade de
Alencon mzandou exedu-
tr, em 185, um vesti-
Jdo de rexnd), cue o in-
perader comprou  por
200.000 francos e que 2
imperatriz Buzenia, fal-

lecida ha poucos annos
amda, trzustormou em “‘roquette’”, offerecendoo zo Papa.
*

Quem um dia ndo parou em frente a uns bilros em mov:-
mento, escutando o seu ‘“craquement” original, nio teve jaimais a
impressio da maravilhosa magia de que as maos femininas podem
ser dotados. D’aquelle voltear rapido, vertiginoso, dos pequenos
pedacos de madeira. obedecendo ao nervosismo d'uns dedos cujo
contorno, pela rapidez em que se agitam, mal se adivinh.a, surge,
pouco a pouco, a espuma delicada das rendas, com os seus flo-
rcamentos caprichosos, com os seus entrelagados surprehenden-
tes. E’ como, lentamente, um panno fosse descendo e pondo a
descoberto uma branca e delicada architectura onde as archi-
voltas rosaceas gothicas se reproduzissem ent
formas minusculas e delicadas.

Entre nés a renda estd ainda no seu estado
incipiente. O nordeste brasileiro produz com
belleza e primoér, mas produz o que jia pro-
quando, ha n’essus
piagas, a primeira rendeira agoriana ou ma-
teirense. A’ rendeira nacional fialt.: incenti-
vo cfficaz e maior cultivo artistico, condicoey
escenciaes d'um progresso n'esta interessante
industria, que em paizes adeantados ja sahia
h1 muito do seu periodo domestico. Em Fran-
¢y, onde a renda nacional é
bellas tradicgdes artisticas,
su2 maioria vive e trabalha em sua casa, mas
obedece, na orientagio do scu labor, ds indi-
ccgoes do artista profissional. Cada um:a das

duzia seculos, la parou,

uma das suas
a rendeira, em

mulheres que, sob o seu tecto, trabalham n:
su2 pequena tarefa, nfio se preoccupa senido
com o que tem de executar. O desenho dv
conjuncto é previamente composto por um de-
genhador especial. Depois divide-se esse de-
senho em pedacgos de dez a vinte centimetros. Um empregado dos
grandes manufactureiros percorre os campos e entrega o cartio
preparado com os fragmentos do desenho, vendendo ao mesmo
tempo o fio ou a séda de que a rendeira tem necessidade.

O processo mechanico de realisar o trabuaalioé que nio varia
muito. L34, como por aqui, os bhilros tem a mesma forma e dis-
posicio. Os bilros, longos como dedos, vio se adelgagando paru

Roquete em rendas de Malines, pertencente ao papa Leio XIII

Uma obra prima de paciencig: um
vestido de renda feito & mao

N. 2

2 extremidade, onde o fio estd enrolado. A extremidade do fio é
seguro por um alfinete. A combinagio de quatro extremidade:s
de fio, retidos por um quinto em volta d'um alfinete, formando
o centro, constituem a ‘“chave” da renda a tecer. A ‘“chave” é a
parte mais leve da renda; as flores e os ornatos siio d'um tecido
mzis opaco mns, em todo o caso, o processo de trahalho é o mes-

"

mo. Assim e fazem as “maalines” c¢ as ‘‘valenciennes'’; comwo a
da Mudeira, como as do Ce.rit.

O que te torna ne

cessario fazer para va-

lorisar as rendas nacio-
nzes ?  Dar-lhe apenos
um pouco de orientacgio
artistica, creantlo mode-
los proprios e desenvol-
vendo no3 trabalhadores
d'esta industria domes-
tica o gosto e o conhc-
cimento technico, pois
todo o seu trabalho d-
hoje é meramente tra-
diccionalista e material.
Costuma dizer-se que “de
minimis non curat pre-

tor”; mas em todo o ca-
£0 nio serii improprio,
nem improductivo, que
os homens da politica
curassem um pouco d’es-
tes assumptos. Sabemos que, n’este rico e vasto paiz, onde as

productos creadores de prosperidade enchem as horas dos ho-

mens publicos com a sua collossal fonte de riquezas; n'um paiz
onde se cura do café, do assucar, da borracha e do algodio nav
uns minutos de attengio a essia

industria das rendas, fonte de

parece justo que se dediquem
pobre e humilde cousa que é a

dinheiro para paizes pobres. Mas do que se trata aqui nio é

de fazer Dbrotar um rio de ouro, mas valorisar uma pequena

e Dbrilhante manifestacio de arte nacional, ndo a deixando
morrer 4 mingua, nem definhar n’'uma estagnag¢io de processos
e de modelos rotineiros. E veremos, que nio é tdio desvantajosa
assim a protec¢io a dar, pelos poderes publh-
c¢os, 4 industria domestica das rendas nacio-
naes, se tivermos o cuidado de examinar ag
estatisticas e que sahem pelo
mar féra, na compra de rendas extrangeiras,

centenas de contos em cada anno.

verificarmos

Existe um meio pratico de desenvolver em
todo o territorio nacional o gosto pelo fabri
cu das rendas e o seu consequente melhora-
mento: o de tornar obrigatorio nas escolas
o seu ensino, introduzindo-lhe nova orient:-
cdo artistica e despertando emulagio em con-
cursos publicos. Na camara franceza, os depn
tados do Haute-Loire apresentaram, ha au
nos, um projecto de lei n'esse sentido, prin
para os departamentos rendeiros.

cipalmente
Os resultados obtidos foram maravilhosos. A
rexida tornou-se, n’essas escolas, materia tao
necessaria como a arithmetica ou a gramma-
tica.

A renda, nas suas linhas dellicadas, é um
padrao de gosto e os motivos ¢de decoracin
que poderiam ser arrancados & flora brasilei-
ra dariam & renda nacional um cunho todo especial, valorisan
do-a, artistica e industrialmente. Porque nio tentar ?

Frou-frou... teria um grande prazer em estimular esta ini-
ciativa, chamando a attencio dos homens publicos, que sejam ao
mesmo tempo homens de cultura artistica, para a necessidade de
dar uma orientacio mais productiva a bhellissima arte que tanto
nobilita os estados do norte.
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OS CONTOS LICENCIOSOS

Imbecil !
— Mas, meu senhor !
— Annuncia-me a wsua Alteza Imperial, ja
te clisse.

que, . .

tenho orcdens terminantes. ..
— Idiota '’
Mas,
sesnhor. . .
I’orventura
ignora&, pedago cle
velhaeo, gue estas
fallando a [.eao
Naritehlgin ?

Ifoi tal o seu
g sto de w«ameaga,
que p criado re-
ciou até ao re-
vosteiro. We «len-
tro vinham risc.s,
um sussurro de
vozes alegres,
e uns vagos tons
de violino.

O cmnvaleiro Na-
ritehkin., com a
sua casaca azul,
de espadim e c:
belleira de muihi-

meu

cho. apresentava-
se, entre emperti-
nente e elegante.
como um \verda-
deiro Grammont,
>a&seavi, aspirava
uma pitada de
rapé e colava o
ouvido ao repos-
tHro...
stamos na

coOrte slava de I[sa-
el ‘T'eodorona,
onde se assentara um arremédo juvenil e audaz
das lice-nciosidades engenhosas, dominantes,
em Versailles e White [lall A familia impe-
rial cercava Narithckin de consideracoes; o
principe herdeiro tratava-o com singular in-
timidade, ¢onio a um camarada. As damas
de Isab¢l e (‘atharina disputavam @ su1 con-
versa¢do com.p se fOsse uma aQ\yéntura ga-
lante. Até o populacho, nos mercacdos de Fon-
tanka e no Bairro Tartaro repetia as suas
anecdot:as licenciosas ¢om um prazer eguai
ao gueée os carregadores de Lonlres sentiam
a0 repetir as aventuras le Shéridan e o dnu-
lherio de Iraris as mordazes anecclotas (e
Beaumarchias.

Dentro calaram-se, de repente, as garga-
lhacdlas e os sons do violino. O cavalheiro
endireitou a gravata de rendas e .um creido,
rapidaniente ergueu o repesteiro. Com uma
boneca nos bragces, aparcceu Sua Altewa Im-
perial, o gran-ducue ['edro. bresumptivo her-

deiro dn tréno.

— Olha para ella. coitadinha. Pallida,
desgrenhada, sem cdr. Imagina. #sta .apai-
xonada.

Como s chanm, Alteza ?

— Natalin PPaulona, mas deves apellidal-g,
respeltosamente, em francez, Mlfe Tristesse.
Nio estéis vendo ? Que cara ' que olhos! Va-
mos ! Diz-lhe alguma cousa c¢om esDirito
para ella sy rir. Mas em francez I.~do Na-
ritchkin. Os francezes sabem cuiclar melhor
la sua lingzua que c¢s russos.
Naturalmente. .\oS russos...
a,

arranca-

cam-n

¢ BANCO DO RIO JANEIRO %

RUAR D'ALFANDEGAR, 26

Teleoh. N, 107 ¢ N. 6150 =

Filiaes :
conne

Capital autorizado

Movimento .
Limitada . -

! anno.

FAZ

Miracema,

— Ledo Naritchkin! Nada de allusé s.
Vamos ver como te portas esta noite no
Conselho. Tens algum conto novo ? Tens ?
Aviso-te que hoje o salio Bayardo vae fi-
car repleto. »ergio Orlotf convidou seis of-
ficiaes. .\ndré Krupin
quasi toda a familia,

V'amos 4. " Mile. ‘Pris-

tesse”,  Niio  vis  ue
cara, que olh.os (jue ella
tem Naritchkin?

GBI

Entre os ¢
extravagantcs, ~deca-
dentes de Sua .\ltesa
Imperial, destaca-se a
creaciao dd'esse Conse-
lho, copia requintada,
como ru&sa (ue era,
das «conversazione, en-
tre cortezas e licencio-
sas, iniciadaas pelo De-
cameron e melhoradas
no Diarie de Burka-
hardt.

Pedro, ao approxi-
mar-se a hora «l:t reu-
nias do Consclho, batia
as palmas jubiloso, con-
sultando a listu dos
convidados especiaes,
entre os quaes sempre
se encontrava algum
grave senhor conde ou
bardo, due Julgava o
Conxselho revestido de
oaracter eclesiastico,
Os frequentadores as-
siduos, entre sorrisos
e cotoveladas, cerca-
vam o catecum no. O
engenhoso Naritchkin,
atista  imperial, fa-
zia uma venia ao gran-duque e presigna\ a-se.
12 logo depois comecava a narrativa d'um
conto liceneioso.

X'aquella noite
pecial, o Conde

stumes

havia um convilado es-
P’ablo Stotipin, agregalo do
Santo Sinodo., protect.or do c¢onvento de Sdo
Alexaandre N-2wky, homem que era tio reli-
gicso que resava até amquanto comia.

A concurre:ncia era grande. Br lhavam
justres e nos nucaux (o saldo IB3ayardo
animavam-se s 8cenas bellicas, em «ue o0s
primeiros duqu;s de Kief perseguiam 4 lan-
¢a as hordas de Tamerlen. IEntrou Sua Al-
tessa Imperial com a boneca nos bragos. & -
guido por Ledo Naritchkin e pela sua guar-
da. I'e'z-se silencio, e como se estivess: n‘uma
cerimonia religgiosa, o gritv-duque disse go-
lemnemente:

— 1’odwzis comecar, Ledo Naritchk n. N' &-
te saldo ndo estao senhorae. ..

O gentil cavalheiro p:rsignou-se

O

devota-

mente. Todos imitaram.
— Todos sibhemos com -‘cou l.edo
Nuritehliin — «que a cendessa IKarerin. . .
-\ssombro ;geral. Porquce lembrar a con-
dessa Krenin, senhora honestissima, nas
reunior~s licenciosas do Counselho 2 Saborean-

do aquelle espanto ger:al, o gentil ¢avalheiro
nepetiu, destacando as syllabas:

— Todos sabemos que a condessn
nin. .

O genio vivo e impaciente de Sua .Altesa
€& ntiu-se irritado:

Kare-
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PYDEN ] A1l
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DE CRISTOBAL DE CASTRO

AL

para .o diabo, Ledo Naritchkin,
Que ¢

gque nOs sabemos todos da condessa

)l\’zlronin?... Acaba!

— Cemo acabar. Alteza, s¢ &6 agora &
que eu comeco ? Todos sabemos. . .

. — & ouvimos. Que a conlessa Kure-
nin. ..

— Ah ' Vossa \ltcsa tambem sabe ? —
lirse, sorrindo, Naritehkin. ..

O sauditorio ficou restupefacto, julgando
que o grao-duque tambem conhecia algum

facto grave na vida da condessa. Com a aquel-

la honestissima senhora? Quando? porque?
Com aquem ?
— Acaba por uma vez, ji diese! va-
lham-t¢ seiscontos demonios.
(O religioso conde Stolipin., ¢ncolhendo-se
nk sua poltrona. julgarva-ze sub o dominio

«('um pesadelo. Nebres calumniando s
’rincipes blasphemiando como <¢ocheiros ! I2
ia resundo, entre dentes, desolado: * g nhor!
Tende piedade de nos !”
Naritehkin, cedendo ao manxlo de Sua Al-
tesa, cisse:
Todcs sabemos que :a concessa Karenin

nhonas!

& uma e&enhora honesta, de reputacdo ina-
tacavel, ..
1> elaro...
Claro, claro...
— Qlas. ..

.\ pausa foi imposta por um pigarro tei-
mo.s0 de l.edo Naritchkiin. O genio impacientc
do grao-duque dispunha-se a fazer das suas,
quan lo erguendo o reposteiro,, sufocada de
indignacido e de raiva, a propria cond ssa

Karenin surgiu, feroz como um umenides
Que tens que dizer de mim, calumnia-
dor * Que tens wque dizer de mim ?

.\ senesagio foi enorme. O silencio tido pro-

funlo. qaie se ouvia o crepitar das velas des
lustres
lieiio INNaritchkin fez uma respeitosa e

longwa reverenda e disse:

— Todos sabewmos que
n;n, senhora honestissima.
dos reposteiros
afqui se
ras .

a conlessa Kare-
se esconde ritraz
para ouvir as calumnias <lue
levantam contra ae outras senho-

End. Teleer. “BANRIAY
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ALBUM FAMILIA

(N Doa Zconomia bomestica

A limpesa completa de uma casa € o assumpto do presente
artigo, e a béa dona de casa que o ler encontrara tudo que ne-
cessita para emprehender a renovag¢ao annual do lar.

A limpeza total de uma casa é um dos prohlemas mais sérios
para uma dona de casa pela pel'turlﬂlqio que vem causar na vida
de cada dia.

Os homens esgueiram-se para os cafés e clubs, e as donas
de casa, n'esta tarefa, procedem de uma maneira tal que criam
desordem e coniusio. Muito desse ‘harulho’ trazido por essa lim-
peze geral é, comtudo, desnecessario, e essa funccgio de forma al-
guma merece a importancia que se lhe da.

PILLANO DO TRABALHO. Muitos dos desconfortos usual-
mente trazidos com a limpeza annual podem ser evitados, fazen-

Anfes de se dar micio ao irabalho. devemos ter todo o ma-

terial necessario . pinceis, escovas, pds, polidores. elc

do-se um plano prévio e cuidadoso antes de principiar o (rahalho.
I’rimeiramente deve-se determinar @ data e ter-se tudo prompto
ao approxinmar-se esse dia marcado. Pelos fins ada Primavera ¢ sem-
pre melhor; porém, se houver antes uma época de hom tempo,
podemos utilisal-a ¢com vantagem.

A boa dona de casa niao se esquecer:t de arranjar todos o3
necessarios auxiliares para o trabalho e em tempo devido, lem-
brando-se de que muitos dos seus visinhos estio fazendo os mes-
mos planos e as mesmas preparagdes como ella, e de que se dei-
xar estes cuidados para uma época muito approximada ao tempo
que ella houver marcado para comecar o trabalho, ella podera
soffrer uma decep¢io. faltando-lhe os auxiliares indispensaveis.
Determine-se, pois, a data com 15 dias de antecedencia.

RENOVACAO & DECORACAO. Do mesmo modo, deve-se
decidir sobre qualquer renovacio ou decoracio necessaria. Hsco-
lha-se o papel e as pinturas ¢ tfaga-se o decorador ver o (que vae
ser preciso adquirir de antemio, tratando-se, ao mesmo tempo,
com elle, uma data para comecgar o seu trahalho.

Deve-se fazer, como medida preliminar, uma inspecg¢io
completa em cada quarto ou divisiito da casa. Munida de um ca-
derno e de um lapis, a dona de casa deveri ir de quarto em
(quarto e annotar qualquer reparo preciso, para que saiba de an-
temido o (ue deveri ser feito, o que deverd ser renovado ou de-
corado. O mais importante é (ue se tenha tudo prompto, todo o
material adquirido antes de se comegar o trabalho. Nada é mais
nocivo 4 efficiencia deste trabalho do que, no momento chegado,
comec¢ar a notar-se (ue falta o polidor, que a escova esta per-
dendo os pellos quando se necessita de um polimento bom ou de
uma hoa escova para a necessaria limpeza de um compartimento.

FROU-FROU. ..

LIMPEZA E POLIMENTO. Para um resultado efficiente
e economico, a limpeza e o polimento de uma casa devem ser
feitos juntamente.

\s seguintes receitas teem provado seus effeitos no uso
corrente .

Para polir « mobiliz. 10 decilitros de oleo de linhaga; 2'5
de aguarraz; 1 ¢ de litro de vinagre e 1 4 de espirito methylisado.
K essencial que se use as prepor¢des bem exactas na mistura dos
ingredientes para esta receita.

Pasta para mobilia. 2 onc¢as de céra nova amarella;
1 on¢a de céra branca; 2 ongas de sabdo coalhado, 0,5 de aguarraz;
3.4 de agua de chuva ou agua fervida. Corte-se hem meudinha a
céra e dissolva-se na aguar-
raz. Corte-se hem o sabio e
dissova-se em agua. Deixe-se
esfriar e incorporar-se vaga-
rosamente, batendo com uma
colher até (ue se tormne ex-
pesso e se torne em pasta
ou créme.

Polimento para moreis de
madeira vellu. 1 litro de
cerveja, 1 2 onga de céra
moida; 1 2 onga de assucar
mascavo. Dissolva-se o assu-
car e a céra na cerveja, e
applique em quanto quente &
madeira, usando-se um pin-
cel para as partes escul-
pidas. Deixe-o seccar e quan-
do secc¢o, pode polir com po-
lidor bem secco e brando.

P —
T 8

L

Mistura para esfregar.
2 pacotes de extracto de sa-
YT B 1A bao, 1 libra de po de prata,
I 1 bola de branquear. Mis-
ture tudo hem e guarde em
latas de folha de Flandres.

Ao inferior do piono deve dar-se Rabdo  pwra  tapetes. —
Corte hem 2 oncgas de sa-
bdao caseiro, colloque-o em se-
guida em uma frigideira,

uma limpesa geral. desmontando-o.

se for preciso.
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derramando sobre isso um pou-
co de agua fervendo. Colloque
a frigideira no fogo e mecha-a
até que o sabao se tenha dis-
solvido.

Addicione-se 1/2 onga de
soda de lavagem e 3 colheres
de ammonio. Misture tudo bem
e despeje-se tudo num vaso ou
jarro.

DANDO INICIO AO TRA-
BALHO. — Devemos fazer uma
escala e um horario do traba-
lho a realizar. Cada qual deve
ter umas certas funccdes para
desempenhar, e estas devem ser

N. 2

ser bem limpas e dispostas.
Os utensilios menores de es-
tanho devem ser lavados com
agua fervendo para remover
os depositados resquicios de
gordura.

Um cuidado especial se
deve tomar na raspagem dos
fundos das challeiras e panel-
las a que se aggregam resqui-
cios de fuiigem e de gordura
que vem obstar que eilas fer-
vam depressa e sejam, por isso
mesmo, grandes desperdicado-
ras de lenha. Muitas pessoas
nao tomam o devido cuidado
com o fundo d'esse utensilios.

planeadas de férma que nao
sobrecarreguem os afazeres de
outrem. Um horario escripto e
um plano de trabalho feitos cau-
telosamente, descriminando e
distribuindo os afazeres de tal
maneira que nenhum dia seja
sobrecarregado, sera de effeitos surprehendentes.

Quando se estiver elaborando o horario, niao se deve csquc-
cer a hora de fazer as refeicoes. E' um plano excellente orga-
nizar-se um “menu”, para a semana, de alimentos leves.

E’ melhor comegar o trabalho de cima. E’ essencial evi-
tar-se qualquer apparencia de confusdo e isto se consegue c¢om
uma boa direccao, fazendo-se tudo em boa ordem. Tudo que {6r
possivel, no tocante a moveis e mobiliarios, deve ger arredado
do compartimento em limpeza. Tendo-se tirado e limpo as escri-
vaninhas, gabinetes, etc., deve-se espanar o tecto e as paredes
com um espanador especial para paredes ou com uma vassoura
mole, em cuja ponta se deve prender um espanador brando.

PINTURAS. — Nio se deve usar soda
dros : ella tanto remove o sujo como a pintura. Deve-se usar
pannos molles, um dos quaes se emerge numa bacia de agua
quente e esfrega-se 0 quanto mais seccamente possivel antes de
moihal-o no p6. O sucesso depende de se usar s6 um pouco de
agua. Passe o panno de cima para baixo nunca circularmente
— e, tendo limpo um pouco da pintura, lave e enxugue bem antes
de passar a proceder noutra parte (o quadro. Deve-se ter cuidado
especial com a pin-
tura a verniz. O ver-
niz sahe facilmente,
por isso deve-se evi-
tar a agua quente. A
agua f{ria ou tepida
abrandada com um
pouco (e borax é o
melhor, usan do-se
uma camur¢a para a
lavagem e usando-se
para a seccagem um
panno de linho.

Para a frente dos
portaes e outros tra-
bathos de pintura,
nada é melhor do
que parafina. Porém,

para limpar os qua-

Aos objeclos de prala deve cuidar-se a

limpesa para no soffirerem arranhées

use-se muito pouca
quantidade de para
fina e esfregue-se ao geito da pintura. Deve-se polir bem antes
de limpar. As frentes dos portaes, etc., assim tratadas, conser-

vam-se mais do que se tratadas da maneira ordinaria.

0S RELOGIOS. Os relogios devem estar em Dboa ordem
de trabalho para corresponder a4 ordem geral da casa. Se bem
que qualquer reparo necessario deva ser feito por um profissio-
nal é, comtudo, surprehendente o resultado que pdde ser obtido
na maneira “antiga” de os limpar. Exemplo : colloca-se uma al-
mofada de algodao saturada de parafina dentro da base de um
grande relogio. A poeira cahe na almofada com parafina, cujas
exhalacdes tambem Ilubrificam as pegas.

LIMPEZA GERAL DA COSINHA. E’ essencial uma lim-
peza geral nos utensilios da cosinha.

Aqui, como no resto da casa, € melhor limpar o aparta-
mento a um tempo, ou no caso de uma cosinha e dispensa com-
binadas — realizar alguma operaciv menor de limpeza antes de
se fazer um desmantalamento total.

O primeiro passo deve ser tirar 08 armarios e gavetuas
e, depois de uma lavagem com vassouras e depois de bhem enxuto,
deve-se ornamentar as prateleiras com rapel ou com pannos america-
nos proprios. Depois as panellas, frigideiras, cacarollas etc., devem

Deve ter-se nm cuidado especial com os apparelhos eleciricos
O aquecedor deve ser escovado com uma escova macia pare

remogao dos delritos.

A’ proporc¢iao que as panel-
las e a louga forem bem lava-
das, deverao ser examinadas
cuidadosamente quanto aos bu-
racos e nodoas.

SerdA bom ir-se fazendo

um inventario do equipamento

da cosinha quando se proceder & limpeza, de sorte que, quando
cada artigo passar pelas miwos do limpador, se faga um registro.

Nao se deve esquecer nem do menor material electrico. O
aquecedor electrico deve ser bem limpo. Os elementos devem
ser espanados para remover qualquer sugeira e o utensilio todo deve
ser raspado Comtudo, deve-se tomar cuidado de nao cortar cu
causar ruptura no fio electrico e, assim, estorvar o sulfficiente
supprimento da corrente electrica

continar{t 2 duar-yos 0 xeus con-

materin

No provimoe numero “Fron-frou..’
s lhox, sobre estn

O)s NOS=OS Jardins

O primeiro jardim que o homem habitou {oi certamente o do
Paraiso, mas aos chinezes parece que devem attribuir-se os primei-
ros jardins imitando a natureza. .\ arte de fazer jardins, segundo
um velho escriptor chinez, consiste no seguinte:

“A arte de lazer jardius consiste na combinagao d'uma vista
agradavel, d'uma vegetacao abundante, sombra, soliddo, repouso,

tudo isto arranjado de nmodo que possa illudir os sentidos e fazer-
lhes crér que ¢ realmente a natureza A diversidade é o princi-
pal attractivo a paisagem natural; € necessario procurar imi-
tal-a nos jardins e escolher com cuidado um terreno, que nos ta-
cilite tambem o formar collinas, valles, gargantas, rios, cascatas
e lagos, com plantas apropriadas. A simetria canca e aborrece”

1£ quem nao tiver terreno para tanta phantasia, — perguntara
a leitora, que tem apenas tres metros quadrados de terra, no seu
ninho, onde se possa exercer o seu gosto de jardineira?... Nao
faz os lagos, nem os valles, nem gargantas, nem o0s rios; e apro-
veita os tres metros de terra com gosto e cuidado e accrescenta-
lhe trepadeiras floridas, empregando 08 grosseiros caixotes que
lhe venderd o seu vendeiro, e a que umas pincladas de Ilaca
branca darao um ar de alegria e de belleza. Claro que estamos
escrevendo para quem ndo possua milhdes, mas que tenha gosto.




CORTINADOS

Nao somos apologistas de amplos e
pesados reposteiros nos nossos domici-
lios urbanos. A riqueza dos panejamen-
tos de velludo ou d’outro qualquer te:
cido de preco fica desharmonicamente
na mesquinhez ddas nossas salas bur-
guezas. De mais a mais, em climas
quentes c¢omo o0 nosso, os grandes &
grossos reposteiros parecem dar mais
calor as pequenas salas e sdo, sem du-
vida, um bom repositorio de poeira ¢
de microbios, isto mesmo levando em
conta o asseio cuidadoso da nossa lei
tora.

Modernamente, porém, ha uma gran-
de corrente para o uso de tecidos le-
ves, répes, mormente nas salas de jan-
tar e nos quartos. N'estes ultimos apo-
sentos nao os aconselhamos. Para as
salas e jantar sdo, na verdade, in-
teressantes e economicos, porque os
encontramos, de typo inglez e ameri-
cano, fabricados no Brasil. Sdao de pre-
co relativamente rasoavel, podendo ser
adquiridos, mesmo por quem nio tenhu
dinheiro na Caixa Economica.

Tem um pequeno defeito: perdem ra-
pidamente o colorido. Mas como nio
sdo caros... podem ser substituidos.

VELOCIDADE DO VENTO

uma ideia da
distancias, aqui

A fim de dar
transpoem

rapidez com que os ventos
apresentamos, conforme calculos

feitos no mar, as differentes velocidades percorridas no es-
paco de uma hora pelas grandes correntes de ar.

Vento que enferma hem as velas de um navio: 20.00V
metros por hora.

Vento bom para moinhos: 25,000 metros.

Vento para um hom andamento no mar: 35 000 metros.

Vento que faz colher as vélas altas de um navio: 55 000
metros.

Ventos 70.000 metros
80.000

200.000 metros.

impetuosos:

Vento tempestuoso metros.

Grande furacao:

CARLOS V E AS LINGUAS

Carlos V, querendo fazer sentir a differenca de carater
das linguas, proprias para differentes objectos, dizia que fal-
laria francez a um amigo, “francese ad un amico’; allemao
ao seu cavallo, “tedesco ai suo cavallo’; 1taliano 4 sua aman-
te, “‘italiano alla sua signora'’; hespanhol a Deus, “spagnuolo
a Dio”; e inglez aos passaros ‘“inglesi agli uccelli”.

Quando era simplesmente o principe D. Carlos, costu-
mava dizer que queria servir-se da lingua italiana para tallar
ao Papa; da hespanhola para fallar 4 riinha Joann<a, sua mae;
da ingleza para faliar 4 rainha, sua tia; da flamenga para
faliar aos seus amigos; e da franceza par. se entreter c¢om
sigo mesmo.

A ge:ncrosid-de dos vencedores é
a sua maior virtude. Napoleiao, que
s Hia vencer conmo ninguem, como
ningrem, egualmente, sabia ser ge-
neroso e nobre. Na famosa campi-
nha da Russia, ocaso hrilhante do
ceu sol da victoria, travari-ce a ter-
rivel Dbatalha de Moslkkowa, em que
Napoledo, viu afastarem-se da lu
cta, feridos ou mortos, quarent: e
tres generaes. .\ mort:ndade fora
horrivel. Um cavallo, ni marcha
esp:ttifou o cerebro d'um terido es-
tendido no caminho. Alguem obser-
vou que ndo havia mal. Tratava-se
d'um russo. Nipoleao, repostou vio-
lentamente: ‘“‘Depois «da victoria
nao ha mais inimigos; mas soénlen-
te homens!” E obrigou os officiaes
da sua guarda a ir auxiliar o ser-
vigo de feridos.

FROU.FROU . ..

BORDADOS A" MACHINA

Traga-se o desenho a filé6 e colloca-se esta especie de tela
sobre o lado direito do velludo, unindo-a a este com alinhavos
finos. Tem de preparar a machina com agulha n.° 0 e seda n.°© 0V
e passar um pesponto por todas as linhas do desenho.

Corta-se depois os nifis de toda a parte do modelo que abarca
0s arcos e comeca-se a fazer o bhordado como de costume.

O OURO SOBRE SETIM

O desenho traca-se no revez (o tecido, que
assim ao sér colocado nos aros. Enrola-se na hobina torsadilho
de ouro de tres cabos, muito fino, deixanwo a tensio um tanto
frouxa, o necessario para que o fio metalico passe sem retorcer.
Ponha-se agulha n.° 1 na machina e no carretel seda da cor do
ouro, o mais parecida passivel ao fio metalico e com a tensido
precisa para que venha sempre bem adherente ao lado direito do
setim, sem ficar frouxa, nem tido esticada que se c¢onhecam o0s
pontos. O hordado irda aparecendo do lado de bhaixo que € o direito
do tecido, onde o fio de ouro ficara estendido, sujeito pela seda do
carretel. Ao collocar o bhastidor na machina tira-se o fio de ouro
através a tela por meio d'um ponto, sujeitando-o como a seda de
cima. Dd-se um outro ponto e amarram-se os dois. Feito isto,
comega-se o trabalho com pontos muito curtos e o mais uniformes
possivel. Devem-se encher as figuras do desenho com o fio de ouro,
colocando as linhas bem perto uma das outras, sem se sobreporem.

ficara voltado

0 CAVALHEIRO DISTINGTO

evita em sua toilette todo exaggero.

Usando smente a -v%Z = com sen
delicado e discreto aroma, conse-
guird sublinhar a sua distincgao e
elevar o conceito de sua elegancia.

Reparem a marca registr. «» %)«
sobro rotulo AZUL-OURD de Ferd.
Mulkens Cologne s. Rhens
(Allemanha)

Aoentes Geraes no Brasil: EWEL & COMEN (Limitada) Rio de Janeiro
RUA VISCONDE DE ITABORAHY, 32 -A

NOS 1<STADOS.
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. dos, um e outros identificados pela Cruz Bayer.

G
" A creagdo Interra

H move-se ao Im-
A, oo pulso das quatro letras deste
¥¥3.. mperativo: VIVE!

Mas para cumpril-o integral-
mente, isto é para “viver a vida,  gozar as suas
alegrias, afrontar com serenidade as suas penas,
alcangar as glorias que ella nos promette, cumpre
manter-se a salvo da dor physica que é o maior
INImigo da actividade e do enthusiasmo.

A CAFIASPIRINA é o remedio que de mais seguro existe contra as dores
de cabega, garganta e ouvido, nevralgias e resfriamentos. Nio sémente pro-
porciona alivio immediato, como faz desapparecer o abatimento p
consequente as dores fortes, ao excesso de trabalho mental e ao a
bebidas alcoolicas.

CAFIASPIRINA possue, entre cem outras vantagens, a de ser
absolutamente inoffensiva para o coragao.

Vende-se em tubos de 20 e em Enveloppes de dois comprimi-
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I\ Historia de TTANON LESCAUT

Do ABBADE PREVOST

( Continuacao )

Vao manifestou nem rigor nem desdem. Respondeu-me, apés
alguns momentos de silencio, que sabia que ia ser muito infeliz;
mas como nao encontrira maneira de evitar semelhante desgraca,
estava convencida que aquella era a vontade do céo. A dogura dos
seus olhares, o aspecto encantador de tristeza ao pronunciar estas
palavras, ou antes a forg¢a do meu destino que me arrastava para
a minha desgraca, nio me deixaram reflectir um momento sobre
a minha resposta. Assegurei-lhe que se a minha honorabilidade
lhe merecia alguma confianca e acreditava infinita
que me inspirava, eu empregaria a minha vida em a livrar da
tirania de seus paes e em a fazer feliz. Tenho-me espantado mil
ao reflectir em tudo isto, com o arrojo e facilidade de
expressio que entio me veiu; mas ndo se faria
divindade se elle nio operasse d'estes prodigios.

Acrescentei mil outras palavras con-

na ternura

vezes,

do amor uma

zpenas nos meus olhos. DMlle. Manoun Lescaut, foi assim que elln

me disse chamar-se pareceu-me muito contente com esta im-
pressio que em mim produziam os seus encantos. PPareceu-nic
que ella nio se sentia menos commovida do que eu. Confessun

(que eu lhe parecia muito amavel e que sentia contentissima por
me dever a sua liberdade. ®uiz saber quem eu era e as minhas
affirmagdes mais lhe augmentaram a simpathia, porque, sendo
d'uma familia burguesa, sentiu-se envaidecida com a conquista
d'um homem unas minhas condi¢des sociaes. Conversamos sobr: u
maneira de nos pertencermos para sempre. Apos um grande nu-
mero de reflexdes, concluimos que nio nos restava outro meio que
niao fosse a fuga. Tornava-se preciso illudir a vigilancia do sen
creado, que era um homem para temer, apesar de ser apenas uni
Combhinamos que eu mandaria preparar durante a noit»

uma cadeira de viagem e ue voltaria

criado.

vincentes. A minha adorada desconhe-
cida sabia muito bem que, na minha
idade, nio se é mentiroso. Confesson
que se eu encontrasse um dia meio de
lhe dar, de novo, a liberdade, ella jul-
gava dever conceder-me alguma cousa
mais caro (o que a vida. Respondi-lhe
que estava disposto a tomar qualquer
resolucio; mas como nido tinha expe-
riencia da vida sulficiente para, e
repente, descobrir os meios de lhe sér
prestavel, fiquei-me n’este offereci
mento vago, que nao podia servir-lhe

de grande auxilio, nem a ella, nem
mim. O seu argus, que viéra de novo
para junto de nds, faria que se me es-
vaissem as ultimas esperancgas, s
Manon ndo tivesse tido hastante ini-
ciativa para suprir a que me faltava
a mim, Foi grande a minha surpresa
quando a ouvi tratar-me por seu pri-
mo, ao chegar junto de noés o creado.
Sem a menor perturbacio da sua par-
te, accrescentou que se sentia muito
feliz por me encontrar em .\miens e
que ia transferir para o dia seguinte
a sua entrada no convento, para ter o
prazer de cear commigo. Comprehendi perfeitamente o estratagema,
Offereci-lhe, entio, alojar-se numa hospedaria, cujo proprietario, que
se estabelecera em Amiens, tinha sido, durante muite tempo, co-
cheiro de meu pae, sendo-me inteiramente dedicado. l2u mesmo para
alli a levei, emquanto o seu velho servidor parecia ir, pelo caminho,
murmurando pouce satisfeito, e o meu amigo 'Iiherge nos seguia sem
pronunciar uma palavra parecendo nio ter comprehendido cousa
alguma d'aquella scena. Nao tinha escutado a wnossa conversa-
¢dao. [icara a passear no pateo da hospedaria, emquanto eu fal-
lava de A minha linda adorada Como receasse 0s seus

amor a
conselhos, encarreguei-o de uma missio, para o afastar de mim.
Deste modo, tive a felicidade de, ao chegar i hospedaria, ficar a
s0s com a soberana do meu coraciio. Reconheci entdo, dentru de
pouco tempo, que €u era menos creanga do que julgava. O meu
coragio cedeu a mil impetos de prazer, de que ndao tinha, até
aquelle momento, a menor ideia. U'm delicioso ardor se espa-
lhava pelo meu sér. Fiquei n‘'uma especie de transporte, que du-
rante alguns instanteés me ndo deixou fallar, e que se manifestava

Xu cavalgava ao lado da cadeirinha

de madrugada @ hospedaria antes d>»
creado acordar; que seguiriamos, ew
segredo para Paris onde, logo que
chegassemos, c:1sariamos. Eu tinha cer-
ca de cincoenta escudos, que eram o
producto das minhas pequenas econn-
mias; ella tinha quasi o <obro.
ginavamos, como creang¢as sem
riencia que eramos, que aquelle dinhei-
ro nio acaharia mais.

Depois de ter ceado com uma vouti-
de como nunca até entdio sentira, reti-
rei-me para dar execuc¢iio ao nosso pro-
jecto. Conseguir o que desejava loi
tanto mais facil quanto eu tinha tudo
preparado para partir no dia seguinte
para casa de meus paes; a minha equi-
pagem estava prompta. Nio tive diff’i-
culdade alguma no transporte da nn-
nha mala e em conseguir uma cadeira
de viagem para as cinco horas da ma-
nhd, que era a hora a que as portas
da cidade deviam estar abertas: lin-
contrei, porém, um obstaculo com que
nio contava, e que, por pouco, me des-
truia todos os meus planos.

Tiberge, posto (que apenas tres aii-
nos mais velho do que eu, era um moco d'um grande senso moral e
d'uma conducta regularissima. Kstimava-me sincera e apaixonada-
mente. A presenga d'uma linda moga, como era Manon, a minha
Fressa em a guiar; o cuidado com que o afastara, fizeram-lhe nas-
cer algumas suspeitas sohre o meu amor. Nio se atrevéra a voltar &
hospedaria onde n‘;e deixdra, com receio de me offender com o sen
regresso; mas fora esperar-me no meu quarto, onde o encontrei ao
chegar, apesar de serem ja dez horas da noite. A sua presencga con-
trariou-me. Klle comprehendeu-o perfeitamente. “Tenho a certeza,
disse sem dissimulacéo, que pensas em alguma cousa que pre-
tendes occultar-me. Conhego-o no teu rosto”  Respoudi-lhe, com
asperésa demasiada, que eu ndo tinha obrigac¢dio de lhe dar conta
de todos os meus actos. “Realmente assim ¢, replicou; mas sem
pre me wataste como um amigo; e esta (ualidade supde a exis-
tencia d'um pouco de confianca e de franquesa”. I tanto, e du-
rante tanto tempo me importunou para que lhe revelasse o meu
segredo, que como nunca fosse reservado para com eile, lhe fiz
completa narrativva da minha paixdo. Recebeu essa confidencia

Inia-
expe-
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com tanto descontentamento que me assustou. Arrependi-me, so-

bretudo, de lhe ter revelado o meu desejo de fugir Observou-me
que era bastante amigo meu para nao deixar de opdr-se com toda
a sua energia a semelhante loucura; que queria, em primeiro lo-
gar, dizer-me tudo aquillo que lhe parecia sufficiente para me
fazer mudar de ideias; mas que se eu nio renunciasse immedia-
tamente a minha desgracada resolucgio, elle avisarvia pessoas que
certamente teriam poder para me segurar. [Pez-me depois unia
séria advertencia durante mais de um quarto de hora, e con-
c'uiu ameacando de novo denunciar-me, se eu ndo lhe désse a pa-
lavra de que seguiria uma conducta rasoavel e prudente. Fiquei
desesperado por me haver traido assim tdo idiotamente.

Comtudo, porque o amor me abrira extraordinariantente os
olhos em tres ou quatro horas, rapidamente notei que nao o ii-
form@ara do desejo de que a minha fuga se realisasse no dia se-
guinte e resolvi, por isso, enganal-o. “Tiberge, disse-lhe, eu és-
tava convencido até agora que éras meu amigo e por isso quiz
por essa amisade 4 prova com esta confidencia. Realmente eu
amo, nao te enganei, informando-te; mas no que diz respeito a
minha fuga, nao é empresa para tomar assim levianamente. Vem
buscar-me amanhd 4s nove horas; vou apresentar-te a minha
amada, caso seja possivel, e entio verds se nio merece que se
faca por ella tal sacrificio”. Deixou-me sé. depois (’alguns meus
protestos de amisade sincera. Gastei a noite a por em ordem os
meus negocios, partindo de madrugada para a hosped:ria de
Manon, que ji me esperava. Estava 4 janella que dava para a
rua, de maneira que apenas me avistou desceu a abrir-me a
porta. Saimos sem ruido. Manon trazia apenas. por bagagem. o
saco da sua roupa, que eu mesmo carreguei A cadeira de viagem
estava prompta. Saimos immediatamente da cidade. Contarei
mais tarde qual foi o procedimento de Tiberge quando descobriu
que o tinha enganado. O seu zelo, a sua amisade, nao foi entao
menos dedicada. Vereis a que excessos o levou e quanto eu deve-
ria chorar ao lembrar-me da recompensa que lhe dei.

Apressamos tanto a nossa marcha que chegamos a Saint-Denis
antes da noite Eu cavalgava ao lado da cadeira, o que quasi
nos nao permittiu conversarmos sendo durante a mudanga dos
animaes; mas quando nos vimos tao proximos de Paris, isto é,
quasi em seguranca, tratamos de refazer as nossas forcas, pois
nada tinhamos comido desde a nossa partida de Amiens. Por mais
apaixonado r,ue eu estivesse por Manon, elia teve artes de me con-
vencer que o niao estava menos por mim. Eramos tio pouco re-
servados nas nossas caricias, que ndo tinlhamos p:ciencia para
esperar encontrarmo-nos sds. Os postilhdes e os hospedes olha-
vam-nos com espanto; notei claramente a sua surpresa, as verem
duas creangas como ndés parecendo amarem-se assim tdo furiosa-
mente. Os nossos projectos de casamento foram esquecidos eni
Saint-Denis; transgredimos os preceitos da Igreja e encontramo-
nos, sem reflectir, nos bracos um do outro, como marido e mulher.
Tenho a certesa que sendo como sou, do meu natural, terno e
constante, seria feliz por toda a minha vida se Manon me tivesse
sido fiel. Tanto mais eu a conhecia mais n’ella ia descobrindo
novas adoraveis qualidades. O seu espirito, o seu coracido, a sua
docura e a sua bellesa, formavam uma cadeia tdo forte e tado en-
cantadora que eu fazia consistir toda a minha felicildade em
nunca d’ella me libertar. Terrivel transformacido ? Aquillo que
faz hoje o meu desespero podia ter feito a minha felicidade Julge-
me hoje o mais infeliz de todos os homens por essa mesma con-
stancia de que eu deveria esperar a mais doce de todas as exis-
tencias e as mais perfeitas recompensas (io amor.

Foi na rua V.
Tres sema-

Alugamos um aposento mobilado em Paris.
e, por minha infeliciddade, junto da casa de M. de B...
nas se passaram durante as quaes eu me senti tdo dominado pela
minha paixdo que quasi nido pensei emm minha familia e na tris-
tesa que deveria ter sentido meu pae com a minha ausencla.
Comtudo, comn eu fora até entdo correcto na minha conducta, e
que Manon, por sua vez tambem, se mantinha com toda a sisu-
dez, a tranquilidade em que viviamos trouxe-me pouco a pouco a
recordacidn do meu dever, resolvendo ent&o reconciiiar-me, se fosse
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possivel, com
meu pae. A mi-
nha amante era
tao atrahente
que eu tinha a
certesa que con-
quistaria a sua
simpathia. se eu
podesse encon-
trar um meio de
tornar d’elle co-
nhecida a sua
cordura e os
seus mereci-
mentos ; n’uma
palavra, conso-
lar-me-hia obter
0 seu consenti-
mento pard o
meu consorclo,
tendo posto de
parte a ideia iie
o realisar d'ou-
tra matmncira,

Communiguel o
0 meu projecto a
Manon e fiz-lhe
com prehender
que alem as ra.
soes do amdr e
do dever, o da
necessidade po-
deria tornar imrescindivel tal passo, porque os nossos haveres cs-
tavam bastante minguados e eu comecava a perder a opinido de
que elles eram inexgotaveis Manon recebeu friamente a minla
proposta Comtudo, os argumentos com que me refutava pare-
ciam filhas do carinho e do receio que tinha de me perder, se meu
pae nao concordasse com o nosso desejo, depois de ter descoberto
o logar onde nos haviamos refugiado. Eu ndo tinha a menor sus-
peita do golpe cruel que ella preparava para me dar. A’ minha
objeccao das necessidades, respondeu-me qfle ainda tinhamos com
que viver algumas semanas e que, depois d’isso, procuraria e en
contraria recursos da parte de algumas pessoas suags amigas a
quem escrevera na provincia A sua recusa, envolveu-a de car!-
cias tdo ternas e tdo apaixonadas que eu, que s6 para
ella vivia e que ndo nutria desconfianca alguma do seu coracao,
concordei com todas as suas respostas e resolugdes. A nossa bolsa
ficara inteiramente 4 sua disposicio para que pagasse as despe-
sas. Pouco tempo depois comecei a notar que a nossa mesa era mais
farta e que ella estava tomando certos compromissos (le nio peque-
no valdér. Como eu nao ignorava que nos deviam restar apenas ddze
ou quinze pistolas. fiz-lhe algumas observacgdes sobre este augmento
apavorante da nossa opulencia. Pediu-me, a rir, que me nao pre-
occupasse. “Eu ndo te prometti aue havia de achar recursos ?”
Amava-a com extrema simplicidade para que taes cousas me po-
dessem alarmar.

..trocavamos mil protestos de amor

T'm dia, como eu tivesse saido de tarde e a tivesse avisado
que me demoraria mais tempo que o ordinario, fiquei muito admi-
rado, ao regressar, por me fazerem esperar dois ou tres minutos
4 porta. Servia-nos uma creadinha que tinha, pouco mais ou me-
nos, a nossa idade. Quando ella veiu abrir, perguntei-lhe por que
se demorira tanto. Respondeu-me, embaracada, que ndo tinha ci-
vido bater. Eu batéra apenas uma vez. Perguntei-lhe, entao:
“Mas se nao me ouviste bater, por que vieste abrir ? Esta per-
gunta desconcertou-a de tal maneira, que nio tendo sufriciente
presenca de espirito para me responder, se poz a chorar, affi
mando-me que a culpa nao era sua A Sra. prohibira-lhe ab-i<
de B... sahir pela outra escada que cor-

Fiquei tdo perturbado, que ndo ousei c¢n-

a porta antes de M.
respondia ao gabinete.
trar.

(Continua).
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ALDA BRAGA A sua perguntn ndo & de respesta muito fa- annos, essa senhorita serd duasi velha,.. se ndo souber defender-
cil. Seria preciso sabermos primeiro qual a sua maneira de pen- se. E' o remedio: defenda-se, minha senhora. Mas defenda-&e com
sar, 06 seus habitos os seus gostes... e a sua educagdo. Entédo oriterio. Nada de pinturas; nada ®e excessos. 'Procura lJlevar a
Jhe diriamos o que mais lthe convinha 1&r. Suponhamos, perém. vida mais regular e mais calma. tanto de espirito como de corpo.
que se trata d'uma senhora com conhecimentos genaes, capaz de Faca exercicios ;phisicos. 1O que 'envelhece excessivamente a mu-
sustentar uma conversacdo vulgar entre hessoas illustradae, sem lher brasileira & a sua atrofiante vida de lar. Ha tempo para

commetter uma affe Quer desenvolver os seus conhecimentos tudo: para .ser uma boa «dona de casa e para cuidar de si,
litterarios? Principie por estuclar .1 litteratura do seu paiz, moér- L ° ]

mente do seculo XVIII em diante. Tem estudo para mais de ‘Um F. RIBIZIIRO — N&ao lhe aconselhamos o uso de injeccdes lo-
anno, eem aprofundar é claro. Depois estude a litteratura portu- caes para 0 iseu .caso, mirha senhora. De Te&sto, os facltos ainda
gueza. 'E’ indispensavel. Procure, em seguila, o conhecimento da ha pouco registrados no noticiario dos yornaes deviam pé-la de

a de Roma e Greécia. Nao & Dreciso saber Jatim. sobreaviso. E' possivel que 14 féra o ueo das ampolas esteja

historia litterar
os em hom francez. Depois, & cla- ¢<le tal mocdla scientificamente estudado que seja de resultados pra-

Os classicos estdo todos ver

ro, vem o_resto; a literatura franceza, allemd, italiana, ingleza, ticos para o desapparecimento dos estragos do itempo n’umas lin-
etc., etc. Esta satisfeita das faces de mulher. S no , as rugas do Seu rosto néo
estdo em justa proporcgao F: ua idade acredito piamente
J. €. — O seu caso, minha senhora, um <aso muio com- na informag¢do — aconselhamos-lhe, de preferencia, o uso de Dpo-
plicado. F'recisariamos talvez de recorrer ao [Sr. Bourget, mestre madas e mass:.gens electricas. ®Quando ndo cure para sempre o seu
d’estas transcendentes psycologias femeninas. Elle ndo gosta de desgosto, re mediara. A massagem electrica .arranca ,do rosto to-
si? por 4que? @lhe: estude-o primeiro e depois mande-nos as in- das as impuresas, os cravos, as agglomeracido «de glandulas seba-
formacées. Faga a esse homen o que fazia aos seus bonecos ahi ceas, e refresca extiraordinariamente a pelle.
pelos qua'tro annos. Veja o que elle tem por dentro, As vezes
p6de ser que tenha apenas um pouco de palha ou serradura de MADAME DORAT - Sou excessivamente nutrida e, no entre=
madeira, e entdo ndo vale gastar cérma com tdo ruim defunto. tanto, nio creio gue exista no mundo pessoa de menos forca phy-
sica do mue eu, falta que se agrava com uma tristesa ‘e falta de
MADAME DORAT — Sou uma semhora ‘que ja attingiu os vontade que me wacabrunha e contra a qgual ndo comsigo reagir.
quarenta e cinco. E’' dolorosa <€sta confissdo, mas o0 anonimatJ Que me aconselha que faca? Sara,
serve admiravelmente para nos evitar o vexame. . A minha saude R — Pouca cousa, bem (ue o seu caso é mai um caso
esta extremamente abalada. Sinto vertigens, calores sub tos (ue m que combete €2 um consultorio medico que a esta seccio. No en-
ar geral, que me desespera, DDe que zerd tretando l4 vae. Em primeiro logar un Iregimen alimentar; vege-

sufocam, um mal
tude isto? — X.

X. tnes, carnes Drancas, nada de alcool e fructas. Este ultimo con-
selho &€ s no caso em que a senhora tenha fortuna. Deve tambem
tomar banhos ‘de mar e dar largos passeios a pé. @ weque se lhe
poderia dizer além disto ndo ¥ da nosca competencia, Diz mais
respeito @o seu medico do que a nées.

R. — E' da idade, minha senhora. .A mulher no Brasil, como
de resto em todos os paizes Jde clima ‘desegual, vive muito em
pouco tempo. Se & certo mue nos espante vermos ums genhorita
de 14 annos, Ique, nas suas formas e mna swa vida onrganice &,
em absoluto, uma mulher; nido é menos certo que, aos quarenta MADAME DORAT
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